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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB ,Stigma“ (toliau vadinama — Pigfas) jgyvendindama projekt,Neigiamos UAB
~Stigma“ tkinés veiklos poveikio aplinkai mazinimagliegiant technologines ekoinovacijas® (Nr.
03.3.2-LVPA-K-837-01-0026), bendrai finansuogaiBuroms Sjungos strukirinés paramos ir Lietuvos
Respublikos dSomis numato jsigyti: 8 jvairios uzspaudimoégos plastmas liejimo stakly, skirty
gaminy liejimui jpurSkimo du, kompleks.

Plastmass gaminy liejimo jpursSkimo lidu stakés

Plastmasés liejimo staktés — 60 t uzspaudimeéga

Plastmasés liejimo staktés — 80 t uzspaudimeéga

Plastmasés liejimo stakés — 100 t uzspaudiméga

Plastmasés liejimo stakés — 160 t uzspaudiméga

Plastmasés liejimo stakés — 300 t uzspaudiméga

Plastmass liejimo stakés — 880 t uzspaudimeéga

Plastmasés liejimo stakés — 1350 t uzspaudiméga

OINo 01~ WINE

Plastmasés liejimo stakés — 1800 t uzspaudiméga

1 2 Vartojamos pagrindigs vokos, apibéztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finang ministro 2014 m. spalio 8 djsakymu Nr.
1K-316 (toliau — Taisykss)

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisykis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais tess aktais bei konkursalygomis.

1.4 Skelbimas apie pirkim paskelbtas Europosafingos struldrinés paramos svetaije
www.esinvesticijos.[t2017 m. balandzio 18 d.

1.5 Pirkimas atliekamas konkursaidu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, @lsio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo pringip

1.6 Konkursui ngvykus ¢l to, kad nebuvo gautaénvieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkartio tiekéjo pasiilymo, pirkéjas pasilieka teis pakartotin pirkima vykdyti Taisykly 461
punkte nustatyta tvarka

1.7 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginmys su tiekjais ir gauti iS § su pirkimo
procediromis susijusius pranesimus: Ed{rikScitniere, teisininke, tel. +370 45 424696, faks. +370
45 508554, el. pastag)le.kriksciuniene@stigma,|t). Janonio g. 30B, LT-35101 Paaeys.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkamas §vairios uzspaudimoégos plastmas liejimo stakli, skirty gaminy liejimui
ipurskimo ldu, komplektas, vigsstakly savyles nustatytos pateiktuose techniniuose reikalavimuos

2.2. Sis pirkimasj dalis neskirstomas, téldpasiilymas turi lti pateiktas visam nurodytam
prekiy kiekiui.

2.3. Prelés turi kuti pristatytos per 11 ém. nuo preki pirkimo sutarties pasiraSymo dienos.
Prekiy pristatymo terminas pirkimo sutartyje galitbpratstas, bet ne éiau nei iki Sij konkurso
salygy 1.1 punkte nurodyto projekto veikgyvendinimo pabaigos - 2019 m. lapgkoi 25 d.

2.4. Preky pristatymo vieta — J. Janonio g. 30B, LT-35101dRézys, Lietuva.

2.5. Jeigu techniniuose reikalavimuose yra nuorp#tankret; mode], preks Zenkd, patend,
kilmeés Saj ar pan., bus laikoma, kad tig&i gali silyti lygiavercius objektus.

! Nejvykus konkursui ir d to vykdant pakartotin pirkima, negali iti keiciamos esmies pirkimo slygos: tiekjy
kvalifikaciniai reikalavimai, minimals techniniai ir (arba) funkciniai perkanprekiy, paslaug ir darhy reikalavimai ir
(arba) norimo rezultato apidinimas bei tiekjy pasiilymy vertinimo kriterijai.
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3. TIEK EJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1 Tiekjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos nmmalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. Bendrieji tiek éjy kvalifikacijos reikalavimai

\S

i

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
reikalavimuy dokumentai
reikSmeé
3.1.1.1 Tiekejas rera bankrutays, | Tiekéjo, Valstyhes jmorés Registy centro arba
likviduojamas, su kreditoriais neatitinkaio Sio | atitinkamos uzsienio Salies institucijos iSduota
sudaes taikos sutarties, sustatsdar | reikalavimo, dokumentas, patvirtinantis, kad tighs rera
apribogs savo veiklos arba jppasiilymas bankrutags, likviduojamas, jaméra iSkelta
pacttis pagal Salies, kurioje jis atmetamas restrukfirizavimo, bankroto byla ar vykdomas
registruotas, jstatymus #ara tokia bankroto procesas ne teismo tvarkaan
pati ar panasi. Jam éra iSkelta siekiama priverstinio likvidavimo procerbs ar
restrukfirizavimo, bankroto byls susitarimo su kreditoriais, arba iSraSas iS teis
arba rra vykdomas bankrotp sprendimo, iSduotas ne axileu kaip 60 dieg
procesas ne teismo tvarkagcra iki pasialymy pateikimo termino pabaigos. Jei
siekiama priverstinio likvidavimg dokumentas iSduotas artieu, tafiau jo
procediros ar susitarimo su galiojimo terminas ilgesnis nei pakimy
kreditoriais arba jaména vykdomos pateikimo terminas, toks dokumentas yra
analogiskos procedos pagal Salies, priimtinas. Pateikiama tinkamai patvirtinta
kurioje jis registruotagstatymus dokumento kopija arba pateikiamas laisvos
formos tiekjo rastiSkas patvirtinimas, kad jis
atitinka Siame punkte nurodykvalifikacijos
reikalavimy.
3.1.1.2 Tiekéjas vykdoma veikla Tiekejo, Valstybes jimonés Registy centro iSduota
iregistraes teigs akty nustatyta neatitinkario Sio Lietuvos Respublikos juridigiasmen registro
tvarka. reikalavimo, iSplestinio iSraso kopija ar kiti dokumentai,
pasiilymas patvirtinantys tieljo vykdomos veiklos
atmetamas jregistravim teises akty nustatyta tvarka arba
atitinkamos uZsienio Salies institucijos
(profesiniy ar veiklos tvarkytaj, valstyles
jgalioty institucijy pazymos, kaip yra nustatyta
toje valstylgje, kurioje tiekjas registruotas)
iSduotas dokumentas ar priesaikos deklaracij
liudijanti tiekéjo vykdomos veiklos
iregistravim teisss akty nustatyta tvarka.
3.1.2.Ekonomires ir finansinés bakl és, techninio ir profesinio paggumo reikalavimai
Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalav imy Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikSme jrodantys dokumentai
3.1.2.1 | Tiekéjas per pastaruosius 3 metu3iekéjo, neatitinkawio Sio 1. Tiekejo vadovo ar jojgalioto

(2014 m. balandZzio ém. - 2017 m.
kovo men.) arba per laik nuo jo
iregistravimo dienos (jeigu tiéjas

(vieng) plastmass liejimo stakli
tiekimo sutai, kurios
verte/jvykdytos  sutarties
vert ne mazesn kaip 0,7
pasiilymo veres.

vykde veikla trumpiau kaip 3
metus) jvykdé arba vykdo bent 1

dalies

atmetamas

reikalavimo, pasilymas

asmens pasiraSyta (-ag)ykdytos
(-y) ar vykdomos (3) sutarties (-
¢iy) gyrasas, nurodant:

1.1. uZsakoy,

1.2. sutarties
sutarties dalies veft
1.3. sudarymo ir/arbgvykdymo
datas;

1.4. kontaktin asmefp

2. UZsakovo (1) pazymos apis
s¢kmingai jvykdytas (vykdomas
sutartis.

vegtjvykdytos




Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalav imy Kvalifikacijos reikalavimus

Nr. reikSme jrodantys dokumentai
3.1.2.2 | Tiekéjo vidutinés metires pajamosg Tiekéjo, neatitinkawio Sio Tiekéjo pazyma apie atitinkagn
iS veiklos, susijusios su plastnéag reikalavimo, pasilymas mety konkretiy prekiy pajamas.

liejimo stakly pardavimu, per atmetamas
pastaruosius 3 finansinius metus

(2014 - 2016 m.) arba per laikuo
tiekéjo jregistravimo dienos (jeigu
tiekéjas vykat veikla maziau nei 3
finansinius metus) yra 1,5 karto
didesres uz padgilymo vert.

* Pastabos:

1) jeigu tiekjas negali pateikti nurodyt dokumeng, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumergapima vig keliamy klausimy — pateikiama priesaikos
deklaracija arba oficiali tiefo deklaracija;

2) dokumeni kopijos yra tvirtinamos tiefo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodant Zodzius ,Kopija
tikra“ ir pareigy pavadinim, vardy (vardo rai@), pavard, dat ir antspaud (jei turi).

3.2. Jei bends pasiilymg pateikiaiikio subjekty grupe, Siy konkurso slygy 3.1.1. punktuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikt pateikti nurodytus dokumentus kiekvienakio
subjekty grupés narys atskirai, o @i konkurso slygy 3.1.2. punktuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus Bomentus bent vienaskio subjekt; grupes narys arba
visi tikio subjekt; grupes nariai kartu.

3.3. Tiekéjo pasiilymas atmetamas, jeigu apie nustatyeikalavimy atitikima jis pateik
melaging informacip, kurig pirkéjas galijrodyti bet kokiomis teigomis priemokmis.

3.4 Jei pirkimo procedrose dalyvaujaikio subjekty grupe, ji pateikia jungtigs veiklos sutajt
arba tinkamai patvirtiat jos kopip. Jungties veiklos sutartyje turi i nurodyti kiekvienos Sios
sutarties Saliegsipareigojimai vykdant numatansu pirkéju sudaryti pirkimo sutajt Siy jsipareigojiny
vertes dalis,jeinantij bendg pirkimo sutarties vegt Jungtires veiklos sutartis turi numatyti solidari
visy Sios sutarties Saliatsakomyb uz prievoliy pirkéjui nevykdymy. Taip pat jungtias veiklos
sutartyje turi ti numatyta, kuris asmuo atstovaujio subjekty grupei (su kuo pirgas tuéty
bendrauti pasiymo vertinimo metu kylagiais klausimais ir teikti su pagymo jvertinimu susijusi
informacijg, kuriam partneriui suteikjgaliojimai pateikti pasilyma, jj pasirasyti, sudaryti sut@rt

3.5 Tiekéjas savo paslyme turi nurodyti, kokius subrangovus ir kokiaripmo daliai (dalis
procentais) atlikti jis ketina pasitelkti. Subrangoturi atitikti 3.1.1. punkte nurodytus reikalawis ir
3.1.2. punkte nurodytus reikalavimus atitikti toklialimi, kokg dali bendroje pasiymo kainoje sudaro
subrangovo tiekiamograngos dalis. Kvalifikacijai pagsti pateikiami tokie patys kvalifikagij
jrodantys dokumentai, kurie nurodyti 3.1.1. ir 3.Ja@nktuose.

4. PASIULYM U RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasgyma tiekéjas sutinka su Siomis konkursalygomis ir patvirtina, kad jo
pastilyme pateikta informacija yra teisinga ir apimakgis ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
ivykdymui.

4.2 Pasiilymas turi liti pateikiamas el. pastu, pasirasSytasdelarba jojgalioto asmens.

4.3 Tiekéjo pasiilymas bei kita korespondencija pateikiama liejuariba angj kalba, jei tiekjas yra
uzsienio juridinis asmuo.

4.4 Tiekéjas kainos paslyma privalo pateikti pagal konkursalggy 2 priede pateilgt forma.
Kad pagjsty irangos atitikim techniniams reikalavimams, nurodytiems konkurskygs, 1 priede,
tiekéjas turi pateikti silomosjrangos aprasymus, apintus ne maziau technipicharakteristily, nei
nurodyta 1 priede.
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4.5 Pasiilymg sudaro tiekejo el. pasStu pateikiy dokumenty visuma

4.5.1. uzpildyta pagilymo forma, parengta pagah3pirkimo konkurso glygy 2 pried;

4.5.2. konkurso slygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalans pagrindziantys
dokumentai;

4.5.3. jungtirés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jopif, jei bendg pastilyma teikia
akio subjekt; grups;

4.5.4. dokumentai, pagrindziantys atitikipbechniniams reikalavimams, nurodytiems 1 priede;

4.5.5. kita konkurso glygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6 Tiekéjas gali pateikti tik viem pasitilyma — individualiai arba kaipikio subjekty grupss
narys. Jei tie§§as pateikia daugiau kaip vigrpasiilyma arbaiikio subjekty grupss narys dalyvauja
teikiant kelis pasilymus, visi tokie pasiymai bus atmesti.

4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasyma, turi siilyti visg nurody prekiy kiel.

4.8 Tiekéjams rera leidziama pateikti alternatyyipasiilymy. Tiekéjui pateikus alternatyy
pasiilyma, jo pasillymas ir alternatyvus pagymas (alternatylrs pasilymai) bus atmesti.

4.9Pasiilymas turi uti pateiktas iki 2017 m. balandzioém 28 d. 11 val. 00 min. (Lietuvos
Respublikos laiku) atsiuntug ¢l. pastu, Siuo adresagle.kriksciuniene@stigma.ltTiekéjo prasymu
Pirkéjas nedelsdamas pateikia elektrognpatvirtinimg, kad tiekjo pasitilymas yra gautas, ir nurodo
gavimo dien, valand ir minut.

4.10 Pirkéjas neatsako uz elektroninio rysio sutrikimus éamkinenumatytus atvejusélduriy
pasiilymai nebuvo gauti ar gauti peuotai. Paluotai gauti pasilymai néra vertinami.

4.11 Pasilymuose nurodoma prekikaina pateikiama eurais arba JAV doleriais, tutii b
iSreikSta ir apskéiuota taip, kaip nurodyta gikonkurso slygy 2 priede. Apsk&iuojant kairy, turi
buti atsizvelgta; visg Siy konkurso sglygy 1 priede nurodyt prekiy kiekj, kainos suétines dalis,j
technirés specifikacijos reikalavimus ir pah.prekes kairg turi bati jskaityti visi mokesiai ir visos
tiekéjo iSlaidos:

Eil. Plastmags gaming liejimo ISlaidos
Nr. jpurskimo idu stakés
1. | Plastmasés liejimo stakés — Gamyba, transportavimad.ietuva
60 t uzspaudima:ga
2. | Plastmass liejimo stakts — Gamyba, transportavimad.ietuva
80 t uzspaudima:ga
3. | Plastmass liejimo stakts — Gamyba, transportavimadietuva
100 t uzspaudimaga
4. | Plastmass liejimo stakts — Gamyba, transportavimasietuva
160 t uzspaudimaga
5. | Plastmass liejimo stakés — Gamyba, transportavimasietuva
300 t uzspaudimaga
6. | Plastmass liejimo stakés — Gamyba, transportavimasietuva
880 t uzspaudimaga
7. | Plastmass liejimo stakés — 1350 Gamyba, transportavimasietuvg, sumontavimas
t uZzspaudimogga
8. | Plastmass liejimo stakts — 1800 Gamyba, transportavimad.ietuva, sumontavimas
t uZzspaudimogga

4.12 Pasillymas turi galioti ne trumpiau nei iki 2017 m. Bfiop 30 d. Jeigu pasiyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pbsnas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo
dokumentuose.

4.13 Kol nesibaig pasiilymy galiojimo laikas, pirkjas turi teig prasyti, kad tie§ai pratsty
ju galiojimg iki konkretiai nurodyto laiko. Tiekjas gali atmesti tgkprasym.



4.14 Nesibaigus pasiymy pateikimo terminui Pirgjas turi teig jj pratsti. Apie nau
pastilymy pateikimo termin Pirkéjas praneSa el. pastu visiems #ekns, gavusiems konkurselygas
bei paskelbia apie tai Europogj81gos strukirinés paramos svetaije www.esinvesticijos.lt

4.15 Pasibaigus skelbime nurodytam p&gny pateikimo terminui ir negavusénvieno
pastilymo, pirkimas bus vykdomas i$ naujo.

4.16 Tiekéjas iki galutinio pasilymy pateikimo termino turi tegspakeisti arba atSaukti savo
pastilyma. Toks pakeitimas arba praneSimas, kadgbasias atSaukiamas, pripaiamas galiojatiu,
jeigu Pirlejas j gauna pateiktel. pastu iki paslymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYG U PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1Pirkéjas atsakoj kiekvierp Tiekéjo raSytin prasSyma paaiskinti pirkimo slygas, jeigu
praSymas gautas neéliau kaip pries 3 darbo dienas iki pirkimo pdgmy pateikimo termino pabaigos.
I laiku gau4 tiekéjo prasSyma paaiskinti konkursoatygas pirkjas atsako neé&liau kaip per 2 darbo
dienas nuo jo gavimo dienos ir n&iau kaip likus 2 darbo dienoms iki pakimy pateikimo termino
pabaigos. Pirgas, atsakydamas tigki, kartu siuia paaiskinimus ir visiems kitiems tigkms,
kuriems jis pateik konkurso glygas, bet nenurodo, kuris tighs pateik prasSym paaiskinti konkurso
salygas.

5.2Nesibaigus paslymy pateikimo, bet ne éiau kaip likus 2 darbo dienoms iki pakimy
pateikimo termino pabaigos, Péks turi teig savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkursgygas.

5.3Pirkéjas nerengs susitikigsu tieléjais dl pirkimo dokumeni paaiskinin.

5.4Bet kokia informacija, konkursaoalygy paaiskinimai, praneSimai ar kitas gid ir tiekéjo
susiraSigjimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu elektrionpaStu. Tiesioginrys su tiekéjais
jgalioti palaikyti: Egé Krik&cianierg, teisininleé, tel. +370 45 424696, faks. +370 45 508554, dtgsm
egle.kriksciuniene@stigma,.It Dainius Kablys, marketingo direktorius, tel. +3769870512,
dainius.kablys@stigma.lt

6. PASIULYM U NAGRIN EJIMAS IR VERTINIMAS

6.1Pasiilymy nagrirgjimo, vertinimo ir palyginimo proceadas atlieka Komisija, tieskams ar y
jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.2Komisija nagrirja:

6.2.1. ar tiekjai pastilymuose pateik tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikaar
ar tiekejo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijoseikalavimus;

6.2.2. ar tielkéjai pasiilyme pateik visus duomenis, dokumentus ir informagcgpibgzta Siose
konkurso glygose ir ar pasiymas atitinka Siose konkursalggose nustatytus reikalavimus;

6.2.3. ar nebuvo paslytos ngprastai mazos kainos;

6.3 Komisija priima sprendim dél kiekvieno padgilymag pateikusio tiekjo minimaliy
kvalifikacijos duomen atitikties konkurso glygose nustatytiems reikalavimams. Jeigudja& pateik
netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kkalifjs, Komisija praso tie§§ag Siuos duomenis
papildyti arba paaiskinti per protiggerming. Teis dalyvauti tolesése pirkimo procegrose turi tik tie
tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pigjo keliamus reikalavimus.

6.41Skilus klausimams @ pasiilymy turinio ir Komisijai el. pasStu paprasius, téghi privalo per
Komisijos nurodys termirg pateikti el. paStu papildomus paaiskinimus nelasdasilymo esngs.

6.5Jeigu pateiktame padyme Komisija randa paglyme nurodytos kainos apskavimo
klaidy, ji privalo el. paStu paprasyti tigk per jos nurodyt termirg iStaisyti padilyme pasteétas
aritmetines klaidas, nek@ant vertinimo po&dzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas tbasie
nurodytas aritmetines klaidas, tégks neturi teiés atsisakyti kainos sudedam daliy arba papildyti
kaing naujomis dalimis.



6.6Kai pateiktame pasiyme nurodoma nerastai maza kaina, Komisija turi tgi® ketindama
atmesti pasilymag — privalo tiekjo el. paStu papraSyti per Komisijos nuragyermirg pateikti
negprastai mazos pasymo kainos pagrindim jskaitant ir detaj kainy sucktiniy daliy pagrindina.

6.7Pasilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. plsiillymuose kainos nurodytos
JAV doleriais, kaina eurus perskaiuojama paskutiés pasilymy teikimo dienos kursu.

Pirkéjo neatmesti pasiymai vertinami pagal maziausios kainos Kritgrij

7. PASIULYM U ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1Komisija atmeta paslyma, jeigu:

7.1.1. tiekéjas pateik daugiau nei vienpasiilyma (atmetami visi tiekjo pastilymai);

7.1.2. tiekéjas neatitiko minimaij kvalifikacijos reikalavin;

7.1.3. tiekéjas padilyme pateik netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kkadiija ir,
Pirkéjui prasant, nepatikslin@j

7.1.4. tiekéjas nepateik dokumeng, pagrindziatiy jrangos atitikig techniniams
reikalavimams;

7.1.5. galutinis padilymas neatitiko konkurso gb/gose nustatyt reikalavimy (tiekéjo
pasiilyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikatay, nurodyty techniniuose reikalavimuose, ir
kt.) arba dalyvis, Pirdo praSymu, nekeisdamas pdgmo esngs, nepaaiskino savo pakimo;

7.1.6. tiekéjas per Pirkjo nurodyt termimg neiStaig aritmetiny klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasiilymo;

7.1.7. buvo padilyta ngprastai maza kaina ir tiéjas Pirkjo praSymu el. paStu nepatéeik
kainos sudtiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrihdeprastai mazos kainos. Kaina bus laikoma
neprastai maza, jeigu ji atitinka bent vigis Sy salygy:

7.1.7.1.yra 15 ir daugiau procennazesa uz vigy dalyviy, kuriy pasiilymai neatmesti
Kity priezasiy, pasiilyty kainy aritmetiny vidurkj;

7.1.7.2.yra 30 ir daugiau procgnmazesh nuo suplanuat Siam vieSajam pirkimui skirti
leSy.

7.1.8. tiekéjas pateik melaging informacip, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisttomis priemoamis;

7.1.9. tiekéjo, kurio pasilymas neatmestaseldkity priezasiy, buvo padilyta per dided,
pirkéjui nepriimtina pagilymo kaina.

7.2Apie pasilymo atmetim tiekéjas informuojamas per tris darbo dienas nuo Sierspmo
priemimo dienos.

8. DERYBOS

8.1 Jei Pirkjo netenkina pateikti pasdiymai, Komisijos sprendimu visi Siose konkursgygose
nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantykéai gali bati kvieciami deryboms.

8.2 Jei nusprendziama vykdyti derybas, jos vykdomosvisais tiekjais, kury pasiilymai
nebuvo atmesti. Derybmetu tiekjams pateikiama ta pati informacija. Degykezultataiiforminami
protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam tigii.

8.3 Derybos gali bti vykdomos @l visy perkany darhy, preky ar paslaug charakteristil,
jskaitant kaig, kokylke, komercines gygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovaciniaspektus.
Nesiderama @& minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekjy kvalifikacijai, tiekéjy
pastilymams, i pasiilymy vertinimo kriteriy ir esminiy pirkimo sutarties glygy.

8.4 Komisija, jvertinusi tiekjy kvalifikacija ir pasiilymus, visiems tie§jams, kury pasiilymai
nebuvo atmesti, el. pasStu nurodys daik susiderins priimtig bendravimo formg: gyvas susitikimas,
konferencija telefonu ar kitomis kalléimis rySio priemoamis.



8.5 Deryhy procediry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleid#@s iS teikjo gautos
informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos suelkienu tiekju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryb protokoh pasiraSo Komisijos pirmininkas ir tigl, su kuriuo deitasi,
jgaliotas atstovas, jei derybos vykdomos susitikimeya tik Komisijos pirmininkas, jei derybos
vykdomos kitu lndu. Deryly protokolas siugiamas tiekjui tik jam papraSius. Jei tiéjas ar jo
jgaliotas atstovas neatvykp derybas, Komisija suraso protokplkuriame nurodo apie tiéjo
neatvykimy, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.

8.6 Deryhy galutiniai padilymai yra deryly protokolai bei pirminiai pagslymai, kiek jie nebuvo
pakeisti deryh metu. Galutiniai paglymai vertinami Siose pirkimogb/gose nustatyta tvarka.

8.7 Baigus derybas ijvertinus galutinius pasiymus patvirtinama galutinpasiilymy eilé. Jei
tiekéjas neatvykoi derybas, sudarant galutinkonkurso pasilymy eilg, vertinamas pirminis
neatvykusio tiego pasiilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIM ETOJO NUSTATYMO

9.1 ISnagrirgjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pagrmus, Komisija nustato padymy eilg.
Pasiilymai Sioje eiéje suraSomkainos didjimo tvarka. Jeigu keli pateikty pasiilymy yra vienodos
kainos nustatant pasiymy eile pirmesnisi Sig eile iraSomas tie}§as, kurio pagilymas gautas
anksiau.

9.2 Tais atvejais, kai paslyma pateil¢ tik vienas tiekjas, padilymy eilé nenustatoma ir jo
pastilymas laikomas laigjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal onkurso slygy nuostatas.

9.3 Maziaus¢ kairy pasiiles tiekéjas yra skelbiamas laijusiu konkurg ir jis kvieciamas
sudaryti sutajt nurodant lail iki kada reikia sudaryti sutart

9.4 Jeigu tiekjas, kurio pagilymas pripazintas laigusiu, el. paStu atsisako sudaryti pirkimo
sutari arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkingutarties, arba, jei sutartis pasiraSoma su
uzsienio juridiniu asmeniu, iki nustatyto laiko phStu neapsiké&a pasirasytos sutarties elektronine versija
arba atsisako pirkimo sutarsudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomitygomis, laikoma, kad jis
atsisak sudaryti pirkimo sutart Tuo atveju Komisija §lo sudaryti pirkimo sutayttiekéjui, kurio
pastilymas pagal sudarypasiilymy eilg yra pirmas po tie}o, atsisakiusio sudaryti pirkimo sugart

10.PIRKIMO SUTARTIES S ALYGOS

10.1 Pirkimo sutartis pasiraSoma su l&jos; pasiilyma pateikusiu tiekju Siose konkurso
salygose nustatytomisab/gomis, vadovaujantis Pirkigtvarkos aprasu ir Civiliniu kodeksu;

10.2 Sudarant pirkimo sutgrtnegali lti keiciama laingjusio tiekéjo galutinio pagilymo kaina
ir esmires slygos, taip pat pirgjo pirkimo pradzioje nustatytos esmampirkimo glygos, iSskyrus §i
salygy 8 punkte nustatyti atvejai (jei taikoma);

10.3 Atsiskaitymo glygos: 30 proc. pristatomgsangos sumos mokama po sutarties stejiek
pasiraSymo pagal patedkiSankstinio mokjimo saskait, 70 proc. — mokama priggangos issiuntim
Pirkéjui pagal pateiki 3skaity. Sgskaitos apmokamos per 15 diemuo j gavimo.

10.4 Sutartis sudaroma pagal pridedamrie konkurso glygy sutarties form jtraukiant Sio
skyriaus nuostatas ir nepazeidzianty kibnkurso slygose numatyt punkyy. Jei laingjusi pasiilyma
pateikia uzsienio juridinis asmuo, sutartis pasinad dviem kalbomis — angir lietuviy, jei laiméjusj
pasiilyma pateikia Lietuvos juridinis asmuo, sutartis pasnraa lietuw kalba.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1 Tiekéjams pagilymy rengimo ir dalyvavimdonkurseslaidos neatlyginamos.



11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarytoo teis; nutraukti pirkimo
procediras, jeigu atsirado aplinkylpi kuriy nebuvo galima numatyti. Bm¢s sprendim nutraukti
pirkimo procedras, pirkjas ne ¥¢liau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimarpiino apie §
sprendina praneSa visiems pasymus pateikusiems tiélams, o jeigu pirkimo procedos
nutraukiamos iki galutinio padiymo pateikimo termino, visiems pirkimalggas ir (arba) pirkim
dokumentusjsigijusiems tiekjams. Jeigu pirkimo gtygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami
vieSai (pavyzdziui, interneto svetgja), ten pat skelbiamas praneSimas apie pirkimocquoy
nutraukim.

11.3 Informacija, pateikta padlymuose, iSskyrus pagymy vertinimo metu skelbiam
informacijg, tiekéjams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenisjrastniojartius ir audituojagius
ES strukiiriniy fondy paramos naudojigy neskelbiami.

11.4 Pirkéjas, ne ¥liau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutartiggasymo, informuoja
el. paStu visus padymus pateikusius tigkus apie pirkimo sutarties sudarymmurodydamas tieka su
kuriuo sudaryta pirkimo sutartis.

12. PRIEDAI
12.1 Techniniai reikalavimai;
12.2 Pasiilymo forma;
12.3 Sutarties forma



Konkurso glygy 1 priedas

Techniniai reikalavimai plastmasés liejimo masinoms

Visos plastmasgs liejimo masinos turi biati naujos, nenaudotos

1. Techniniai reikalavimai 60 tom uzspaudimo ggos plastmass liejimo masinai:

Parametrai Vienetai Reikalavimai
Plastmass liejimo maSina
Matmenys
Bendras ilgis mm <= 3900
Bendras plotis mm <= 1150
Bendras aukstis mm <= 1650
Tarpas tarp kolan mm <= 300X300
Maksimalus formos aukstis mm >= 320
Minimalus formos aukstis mm <=110
Judamos plytos eiga mm >= 290
Nukeliko eiga mm >= 380
Sneko diametras mm 30
Priekires plytos centr. kiauryas diametras mm 125
Galires plytos centr. kiauryas diametras mm 80
Svoris kg <= 2500
Parametrai
Sneko ilgio santykis su diametru 22 +-2
Sneko tipas bimetalinis
Zaliavos iris cm3  >=70
Ipurskimo greitis cm3/s  >=70
Uzkrovimo greitis cm3/s >=8
Ipurskimo stgis Mpa >=210
Maksimalios Sneko apsukos aps/min. >= 200
Kerny skatius vnt. 2
Oro voZtuy skatius vnt. 2
Siurblio tipas su servo varikliu
Variklio galingumas KW <=9
Tepalo kiekis Litrais | <=140
Maksimalus tepalo &jis MPa >=16
Kaitinimo galingumas KW <=6.5
Nukelimo task; skatius vnt. 1
Nukélimo jéga KN >= 27
Uzspaudimogga KN >= 600
Maitinimo jtampa \% 380+-20%
Privaloma jranga
Plokse su T tipo tvirtinimu vnt. 1
Zaliavos bunkeris — dZiovykla vnt. 1
Zaliavos automatinis uzkréjas vnt. 1
Garantinis laikotarpis Metais >=1




2. Techniniai reikalavimai 80 tony uzspaudimo ggos plastmass liejimo masinai:

Parametrai Vienetai Reikalavimai
Plastmases liejimo masSina
Matmenys
Bendras ilgis mm <=4200
Bendras plotis mm <=1200
Bendras aukstis mm <=1700
Tarpas tarp kolan mm <= 350X325
Maksimalus formos aukstis mm >= 380
Minimalus formos aukstis mm <=110
Judamos plytos eiga mm >= 320
Nukeliko eiga mm >=110
Sneko diametras mm 30
Priekires plytos centr. kiauryas diametras mm 125
Galires plytos centr. kiauryas diametras mm 80
Svoris kg <= 3000
Parametrai
Sneko ilgio santykis su diametru 23 +-2
Sneko tipas bimetalinis
Zaliavos iiris cm3  >=114
Ipurskimo greitis cm3/s  >=77
Uzkrovimo greitis cm3/s  >=10
Ipurskimo stgis Mpa >= 205
Maksimalios Sneko apsukos aps/min. >= 260
Kerny skatius vnt. 2
Oro voZztuy skatius vnt. 2
Siurblio tipas su servo varikliu
Variklio galingumas KW <=8,6
Tepalo kiekis Litrais | <=150
Maksimalus tepalo &is MPa >=16
Kaitinimo galingumas KW <=6.5
Nukelimo taSk; skatius vnt. 5
Nukélimo jéga KN >=35
Uzspaudimogga KN >= 800
Maitinimo jtampa \% 380+-20%
Privaloma jranga
Plokse su T tipo tvirtinimu vnt. 1
Zaliavos bunkeris — dziovykla vnt. 1
Zaliavos automatinis uzkréjas vnt. 1
Garantinis laikotarpis Metais >=1




3. Techniniai reikalavimai 100 tony uzspaudimo ggos plastmass liejimo masinai:

Parametrai Vienetai Reikalavimai
Plastmases liejimo masSina
Matmenys
Bendras ilgis mm <=4200
Bendras plotis mm <=1250
Bendras aukstis mm <=1750
Tarpas tarp kolan mm <= 365X365
Maksimalus formos aukstis mm >= 400
Minimalus formos aukstis mm <=110
Judamos plytos eiga mm >= 330
Nukeliko eiga mm >=110
Sneko diametras mm 32
Priekires plytos centr. kiauryas diametras mm 125
Galires plytos centr. kiauryas diametras mm 80
Svoris kg <= 3200
Parametrai
Sneko ilgio santykis su diametru 23 +-2
Sneko tipas bimetalinis
Zaliavos iiris cm3  >=140
Ipurskimo greitis cm3/s >=81
Uzkrovimo greitis cm3/s  >=10
Ipurskimo stgis Mpa >= 205
Maksimalios Sneko apsukos aps/min. >= 260
Kerny skatius vnt. 2
Oro voZztuy skatius vnt. 2
Siurblio tipas su servo varikliu
Variklio galingumas KW <=11,6
Tepalo kiekis Litrais | <=170
Maksimalus tepalo &is MPa >=16
Kaitinimo galingumas KW <=7.4
Nukelimo taSk; skatius vnt. 5
Nukélimo jéga KN >=35
Uzspaudimogga KN >= 1000
Maitinimo jtampa \% 80+-20%
Privaloma jranga
Plokse su T tipo tvirtinimu vnt. 1
Zaliavos bunkeris — dziovykla vnt. 1
Zaliavos automatinis uzkréjas vnt. 1
Garantinis laikotarpis Metais >=1




4. Techniniai reikalavimai 160 tony uzspaudimo ggos plastmass liejimo maSinai:

Parametrai Vienetai Reikalavimai
Plastmases liejimo masSina
Matmenys
Bendras ilgis mm <= 5260
Bendras plotis mm <= 1400
Bendras aukstis mm <= 2300
Tarpas tarp kolan mm <= 460X460
Maksimalus formos aukstis mm >=520
Minimalus formos aukstis mm <=180
Judamos plytos eiga mm >= 430
Nukeliko eiga mm >= 140
Sneko diametras mm 40
Priekires plytos centr. kiauryas diametras mm 125
Galires plytos centr. kiauryas diametras mm 80
Svoris kg <= 5300
Parametrai
Sneko ilgio santykis su diametru 24 +-2
Sneko tipas bimetalinis
Zaliavos iiris cm3  >=263
Ipurskimo greitis cm3/s >=135
UZkrovimo greitis cm3/s >=15
Ipurskimo stgis Mpa >= 238
Maksimalios Sneko apsukos aps/min. >= 220
Kerny skatius vnt. 2
Oro voZztuy skatius vnt. 2
Siurblio tipas su servo varikliu
Variklio galingumas KW <=18,2
Tepalo kiekis Litrais | <=293
Maksimalus tepalo &is MPa >=16
Kaitinimo galingumas KW <=15,6
Nukelimo taSk; skatius vnt. 5
Nukélimo jéga KN >=35
Uzspaudimogga KN >= 1600
Maitinimo jtampa \% 380+-20%
Privaloma jranga
Plokse su T tipo tvirtinimu vnt. 1
Zaliavos bunkeris — dziovykla vnt. 1
Zaliavos automatinis uzkréjas vnt. 1
Garantinis laikotarpis Metais >=1




5. Techniniai reikalavimai 300 tony uzspaudimo ggos plastmass liejimo masinai:

Parametrai Vienetai Reikalavimai
Plastmasts liejimo maSina
Matmenys
Bendras ilgis mm <= 6000
Bendras plotis mm <= 1700
Bendras aukstis mm <=2200
Tarpas tarp kolan mm <= 640X640
Maksimalus formos aukstis mm >= 640
Minimalus formos aukstis mm <= 230
Judamos plytos eiga mm >= 600
Nukeliko eiga mm >= 150
Sneko diametras mm 55
Priekires plytos centr. kiauryas diametras mm 160
Galires plytos centr. kiauryds diametras mm 80
Svoris kg <= 9000
Parametrai
Sneko ilgio santykis su diametru 22,9 +-2
Sneko tipas bimetalinis
Zaliavos iris cm3  >=653
Ipurskimo greitis cm3/s >=270
UzZkrovimo greitis cm3/s >=29,6
Ipurskimo stgis Mpa >=219
Maksimalios Sneko apsukos aps/min. >=180
Kerny skatius vnt. 2
Oro voztuy skatius vnt. 2
Siurblio tipas su servo varikliu
Variklio galingumas KW <= 36,7
Tepalo kiekis Litrais  <=438
Maksimalus tepalo &is MPa >=16
Kaitinimo galingumas KW <=231
Nukelimo tasky skatius vnt. 13
Nukélimo jéga KN >=62
Uzspaudimogga KN >= 3000
Maitinimo jtampa \% 380+-20%
Automatireés durys iS operatoriaus pgs
Robotas
Elektrinis ir mechaninis suderinamumas pilnai suderintos su pasirinkta masin
X,Y,Z asy tipas su servo varikliais
C asis pneumatig, pasukama 90 laipani
Privaloma jranga
Plokse su T tipo tvirtinimu vnt. 1
Zaliavos bunkeris — dZiovykla vnt. 1
Zaliavos automatinis uzkréjas vnt. 1
Garantinis laikotarpis Metais >=1




6. Techniniai reikalavimai 880 tony uzspaudimo ggos plastmass liejimo masinai:

Automatireés durys
Robotas

X,Y,Z asi tipas

C aSis

Privaloma jranga

Plokse su T tipo tvirtinimu

Zaliavos bunkeris — dZiovykla

Zaliavos automatinis uzkrejas
Garantinis laikotarpis

Elektrinis ir mechaninis suderinamumas

vnt.

vnt.

vnt.
Metais

Parametrai Vienetai Reikalavimai
Plastmasts liejimo maSina
Matmenys
Bendras ilgis mm <=10700
Bendras plotis mm <= 2600
Bendras aukstis mm <=2700
Tarpas tarp kolan mm <= 1050X1050
Maksimalus formos aukstis mm >= 1000
Minimalus formos aukstis mm <=420
Judamos plytos eiga mm >= 1040
Nukeliko eiga mm >= 280
Sneko diametras mm 95
Priekires plytos centr. kiauryas diametras mm 250
Galires plytos centr. kiauryés diametras mm 100
Svoris kg <= 45000
Parametrai
Sneko ilgio santykis su diametru 23 +-2
Sneko tipas bimetalinis
Zaliavos iiris cm3  >=3452
Ipurskimo greitis cm3/s | >=623
Uzkrovimo greitis cm3/s >=79
Ipurskimo stgis Mpa >=213
Maksimalios Sneko apsukos aps/min. >= 100
Kerny skatius vnt. 3
Oro voztuy skatius vnt. 2
Siurblio tipas su servo varikliu
Variklio galingumas KW <= 2X56
Tepalo kiekis Litrais <=1320
Maksimalus tepalo &is MPa >=16
Kaitinimo galingumas KW <=68
Nukelimo task; skatius vnt. 21
Nukélimo jéga KN >= 186
Uzspaudimogga KN >= 8800
Maitinimo jtampa \% 380+-20%

IS operatoriaus pés

pilnai suderintos su pasirinkta masina
su servo varikliais
pneumatig, pasukama 90 laipspi

VR R R




7. Techniniai reikalavimai 1350 tory uZspaudimo ggos plastmass liejimo masinai:

Parametrai Vienetai Reikalavimai

Plastmasts liejimo maSina
Matmenys

Bendras ilgis mm <= 13500

Bendras plotis mm <= 3250

Bendras aukstis mm <= 3000

Tarpas tarp kolan mm <= 1300X1280

Maksimalus formos aukstis mm >= 1250

Minimalus formos aukstis mm <=500

Judamos plytos eiga mm >= 1300

Nukeliko eiga mm >= 320

Sneko diametras mm 115

Priekires plytos centr. kiauryas diametras mm 250

Galires plytos centr. kiauryés diametras mm 100+250X20
Svoris kg <= 81000
Parametrai

Sneko ilgio santykis su diametru 24 +-2

Sneko tipas bimetalinis

Zaliavos iiris cm3  >=6200

Ipurskimo greitis cm3/s >=790

Uzkrovimo greitis cm3/s >=110

Ipurskimo stgis Mpa >=197

Maksimalios Sneko apsukos aps/min. >= 145

Kerny skatius vnt. 4

Oro voztuy skatius vnt. 4

Siurblio tipas su servo varikliu

Variklio galingumas KW <= 100

Tepalo kiekis Litrais  <=2000

Maksimalus tepalo &is MPa >=16

Kaitinimo galingumas KW <=85

Nukelimo task; skatius vnt. >=21

Nukélimo jéga KN >= 240

Uzspaudimogga KN >= 13500

Maitinimo jtampa \% 380+-20%

Automatireés durys iS operatoriaus pgs
Robotas

Elektrinis ir mechaninis suderinamumas pilnai suderintos su pasirinkta masin

X,Y,Z asy tipas su servo varikliais

C asis pneumatig, pasukama 90 laipani
Privaloma jranga

Plokse su T tipo tvirtinimu vnt. 1

Zaliavos bunkeris — dZiovykla vnt. 1

Zaliavos automatinis uzkréjas vnt. 1
Garantinis laikotarpis Metais >=1




8. Techniniai reikalavimai 1800 tony uZspaudimo ggos plastmass liejimo masinai:

Parametrai Vienetai Reikalavimai

Plastmass liejimo maSina
Matmenys

Bendras ilgis mm <= 16000

Bendras plotis mm <= 3500

Bendras aukstis mm <= 3500

Tarpas tarp kolan mm <= 1500X1400

Maksimalus formos aukstis mm >= 1500

Minimalus formos aukstis mm <=600

Judamos plytos eiga mm >= 1500

Nukeliko eiga mm >= 350

Sneko diametras mm 125

Priekires plytos centr. kiauryas diametras mm 250

Galires plytos centr. kiauryas diametras mm 100+250X20
Svoris kg <= 110000
Parametrai

Sneko ilgio santykis su diametru 24 +-2

Sneko tipas bimetalinis

Zaliavos tiris cm3 >= 8000

IpurSkimo greitis cm3/s >= 970

Uzkrovimo greitis cm3/s >=120

Ipurskimo stgis Mpa >=191

Maksimalios Sneko apsukos aps/min. |>=75

Kerny skatius vnt. 4

Oro voZtuy skatius vnt. 4

Siurblio tipas su servo varikliu

Variklio galingumas KW <=120

Tepalo kiekis Litrais <= 2400

Maksimalus tepalo &is MPa >=16

Kaitinimo galingumas KW <=95

Nukelimo tasky skatius vnt. >=29

Nukelimo jéega KN >= 300

UZspaudimodga KN >= 18000

Maitinimo jtampa \% 380+-20%

Automatires durys iS operatoriaus pués
Papildomos funkcijos

Redukcinis tepalo voztuvas rankinis, pajungtagmasinos hidraulig

sistem.
4 valdomijpurSkimo voZzZtuvai valdymas, integruotasbends stakliy
valdymo sistera

Robotas

Elektrinis ir mechaninis suderinamumas pilnai suderintos su pasirinkta masina.

X,Y,Z asi tipas su servo varikliais.

C asis pneumatig, pasukama 90 laipani
Privaloma jranga

Ploks¢ su T tipo tvirtinimu vnt. 1

Zaliavos bunkeris — dZiovykla vnt. 1

Zaliavos automatinis uzkréjas vnt. 1
Garantinis laikotarpis Metais  >=1




Konkurso glygy 2 priedas

3 PASIULYMAS
DEL 8 IVAIRIOS UZSPAUDIMO J EQOS PLASTMASES LIEJIMO STAKLI U, SKIRTU
GAMINI U LIEJIMUI JPURSKIMO B UDU, KOMPLEKTO PIRKIMO

20 - -

data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasilymg atsakingo asmens vardas,
pavara

Telefono numeris

Fakso numeris

El. paSto adresas

Siuo pagilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimlygomis, nustatytomis:

1) konkursaoskelbime, paskelbtanwetaizje www.esinvesticijos.2017 m. balandzio 18 d.
2) konkursosalygose;

3) pirkimo dokumenf prieduose.

Mes siilome Siasprekes

Eil. | Prekiy/paslaugy/dar | Kiekis Mato| Vieneto Vieneto Kaina, Kaina,
Nr. by pavadinimas vnt. kaina, kaina, [valiuta] (be [valiuta] (su
[valiuta] [valiuta] (su PVM) PVM)
(be PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6 7 8
1. | Plastmass 1 vnt.
liejimo stakbs —
60 t uzspaudimo
jéga
2. | Plastmass 1 vnt.
liejimo stakbs —
80 t uZspaudimo
jéga
3. | Plastmass 1 vnt.
liejimo stakks —
100 t uzspaudimo
jéga
4. | Plastmass 1 vnt.
liejimo stakbs —




Eil.
Nr.

Prekiy/paslaugy/dar
by pavadinimas

Kiekis

Mato
vnt.

Vieneto
kaina,
[valiuta]
(be PVM)

Vieneto
kaina,
[valiuta] (su
PVM)

Kaina,
[valiuta] (be
PVM)

Kaina,
[valiuta] (su
PVM)

2

5

6

7

8

A4

160 t uzspaudimg
j¢ga

5. | Plastmass 1 vnt.
liejimo stakbs —
300 t uzspaudimg

jega

A4

6. | Plastmass 1 vnt.
liejimo stakbs —
880 t uzspaudimg

jéga

A4

7. Plastmass 1 vnt.
liejimo stakbs —
1350 t

uzspaudimoégga

8. | Plastmass 1 vnt.
liejimo stakks —
1800 t

uzspaudimoégga

IS VISO (bendra pagliymo kaina)

Sitlomos prekes visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytugkaéavimus ir jj savyles
tokios, kokios nurodytos konkursglygy 1 priede.

Kartu su pasilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikt; dokumeng pavadinimas Dokumento puslapi
Nr. skatius
Pasilymas galiojaiki20 _ - - d.

AS, Zemiau pasirgS (-iusi), patvirtinu, kad visa ®3y pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir
kad mes nenugbéme jokios informacijos, kugibuvo praSoma pateikti konkurso dalyvius.
AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dolentus ir nesu sug§ su jokia kita Siame

konkurse dalyvaujafia jmone ar kita suinteresuota Salimi.
AS suprantu, kad iSai8jus auksiau nurodytoms aplinkydms kisiu paSalintas (-a) iS Sio konkurso
procediros, ir mano paslymas bus atmestas.

Tiekejo vadovo arba jggalioto asmens Vardas Pavard

pareigos



Konkurso slygy 3 priedas
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

Lietuva, Panetzys, 2017 m. d.

[Imonés pavadinimas] [imonés kodas, PVM mokétojo kodas], [adresas],
atstovaujama[pareigos, vardas, pavard], veikiartio pagal [pagrindas], (toliau vadinama
Pardaveju), ir

UAB ,Stigma“ (jmores kodas 169104080, PVM mikjo kodas LT691040811), esanti J. Janonio g.
30b, Panedzys, Lietuva atstovaujama generalimoektoriaus Alfredo Zigmanto, veikigo pagal
bendro¥s jstatus, (toliau vadinanfirk ¢ju),

sudaé Sig pirkimo-pardavimo sutar(toliau - Sutartis):

1. Sutarties objektas

1.1. Sia sutartimi Pardajasjsipareigoja perduoti Pigjui nuosavylen 8 (astuonias) plastmasliejimo
masinas:

Nr. Aprasymas Kiekis, Kaina Pristatymo
vnt. [valiuta] salygos
1. Plastmass liejimo maSina 60 t 1 DAP Panetzys
2. Plastmass liejimo maSina 80 t 1 DAP Panetzys
3. Plastmass liejimo masSina 100 t 1 DAP Panetzys
4. Plastmass liejimo maSina 160 t 1 DAP Panetzys
5. Plastmass liejimo maSina 300 t 1 DAP Panetzys
6. Plastmass liejimo maSina 880 t 1 DAP Panetzys
7. Plastmass liejimo maSina 1350 t 1 DAP Panetzys
8. Plastmass liejimo masSina 1800 t 1 DAP Panevzys
or CIF Klaipeda

(toliau visi kartu vadinami Turtu), o Pisjasjsipareigoja priimti Tug ir sumokti uz jj sumy nustatyi
Sios Sutarties 2 dalyje.

1.2. Turto kokyk, komplektacija ir technigs glygos pagal technindokumentacy ir Sig Sutari.

Irangos valdymas anghrba rug kalbomis. Instrukcijos anglkalba.

1.3. Pardagjas pareiSkia, kad Turtasjkeistas, tréiyjy asmen pretenziy dél Sio Turto rera.

1.4. Salij suderintu laiku Pardajas atsiutiia kvalifikuotus darbuotojus 1350 t ir 1800 t plasks
liejimo masing sumontavimui. Montavimo iSlaidos yjauktos; masin; kaing.

1.5. Si Sutartis yra vykdom@yvendinant UAB ,Stigma“ su vie§a jstaiga Lietuvos verslo paramos
ageniira pasirasy projekto Nr. S-03.3.2-LVPA-K-837-01-0026 sujarfinansuojam iS Europos
Sgjungos strukiriniy fondy 1éSy

2. Turto kaina ir Sutarties jvykdymo garantija

2.1. Bendra Turto kaina yfaerte].

2.2. Kainos nustatomos pagal pristatymtygas, nurodytas 1.1 punkte (Incoterms 2010), taBies
priede Nr.2.

3. Turto pristatymo terminai

3.1.Pardagjasjsipareigoja pristatyti Tugtdalimis:
3.1.1. pirmoji Turto dalis:



Nr. Aprasymas Pristatymo laikas Pirmosios dalies
verté
[valiuta]
1. Plastmass liejimo masSina 60 t
2. Plastmass liejimo masSina 80 t per 11 nén. nuo preky
3. Plastmass liejimo masSina 100 t | pirkimo sutarties
4. | Plastmass liejimo masina 160 t | pasiraSymo dienos
5. Plastmass liejimo maSina 1800 t
3.1.2. antroji Turto dalis:
Nr. Aprasymas Pristatymo laikas Antrosios
dalies veri
[valiuta]
1. Plastmass liejimo masina 300t | per 11 nén. nuo preki
2. Plastmass liejimo maSina 880 t | pirkimo sutarties
3. Plastmass liejimo masina 1350 t| pasiraSymo dienos

3.2. Sioje dalyje nurodyti pristatymo terminai ghiity pratsti, bet galutinis terminas negalfitb
vélesnis nei Sios Sutarties 1.5 punkte nurodyto gtojeseiky jgyvendinimo pabaigos — 2019 m.
lapkricio 25 d.

3.3. Turto supakavimas turiith saugus, tinkamas transportavimui, taip pat agaatis nuo drgmes ir
radijimo.

4. Atsiskaitymai ir mokéjimai

4.1. Mokejimai atliekami tokia tvarka: 30 proc. pristatomesngos sumos mokama po sutarties su
Pardaxju pasiraSymo pagal pateikiSankstinio mokjimo saskait, 70 proc. — mokama pri¢g&angos
iSsiuntimyg Pirkéjui pagal pateild saskaity. Sgskaitos apmokamos per 15 diemuo j gavimo.

4.2. Pardagjas privalo pateikti Pirjui Siuos dokumentus:

- jrengimy technirg dokumentaci;

- pasiradyg saskaity;

- pakavimo lapas.

4.3. Privalomi gskaitos rekvizitai

- prekiy pavadinimas,

- prekiy verg ir valiuta,

prekiy kilmé,

prekiy kiekis,

- pristatymo slygos.

4.4. Pardagjo banko rekvizitai ir atsiskaitomojgskaita bus nurodyti Pardge pateiktoje gskaitoje.

5. Kokybeé

5.1. Pardagjas garantuoja, kad perduodamabBurtas yra kokybiSkas, atitinka techée
dokumentacijoje ir Sutartyje nurodytus reikalaviniukad Sios Sutarties sudarymo metwanpastpty
trakumy, dél kuriy Turto nelity galima naudoti tam tikslui, kuriam Péjlas j ketina naudoti arbaétl
kuriy Turto naudingumas sumai taip, kad Pirkjas, Zzinodamas apie tuosikumus, Turto neiity
pirkes arba neiity mokéjes Sutartyje nurodytos kainos.

5.2. Turtui suteikiama 12 énesiy garantija. Garantinis terminas pradedamascéal@i nuo Turto
naudojimo pradzios. Jei per 1Z2mesi; garantin termirg iSrySkéja pasépty Turto trakumy, kurie yra
atsira@ ne &l to, kad Pirkjas pazeid Turto naudojimo ir (ar) saugojimo taisykles, Rijks per 7
dienas turi pranesSti apie tokius neatitikimus Petplan Gaws praneSirp, Pardagjas per Salj
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sudering protings termirg privalo pakeisti Tug tinkamos kokybs Turtu ar pasalinti ikumus, arba
atlyginti Pirkejo turétas iSlaidas ttkumams paSalinti, arba pradderybas dl traikumus atitinkaio
Turto kainos sumazinimo.

5.3. Pirkéjas turi teig reikalauti gazinti sumokta kaimg ir atsisakyti Sutarties, jei reikalavimrurto
kokybei pazeidimas yra esminis Sutarties pazeidimas

6. Force Majeure

6.1. Nei viena Salis nebus atsakinga uz visigk dalin jsipareigojimy nevykdym, jeigu
isipareigojimai nevykdomi d tokiy force majeure aplinkyhi kaip stichirks nelaings (potvynis,
Zaibas, Zews drelgjimas ar kiti gamtos veiksniai), sprogimai, gaisraasin;, gamybiniy pastaj ar bet
kokiy kity vidaus komunikacy sunaikinimas, streikai, taip pat karas ar karinm@iksmai, valstyés
valdymo instituciy veiksmai. Jeigu viena iS nenugalimégds aplinkybi turéty tiesiogirj poveily
isipareigojiny atlikimui per termig, nurodyg sutartyje, terminas bus atitinkamai pstas tiek laiko,
kiek uztruks stichiés nelaings arba ki nenugalimosggos aplinkyby likvidavimas.

6.2. Salis, kuriai taps fraanoma vykdytijsipareigojimy pagal esam sutar, turi nedelsiant rastu
informuoti kit Saj apie ank&au mirety aplinkybiy poveil, bet ne ¢liau kaip per 10 dieppo force
majeure aplinkyhj atsiradimo. Faktai apie tplpraneSim turi bati patvirtinti Prekybos, pramas ir
amat; ramy ar kitos & funkcijg atliekargios institucijos atitinkamoje valstgfe. Neinformavimas
arba pa¥luotas informavimas suteiks Salims teiseatsizvelgti auk&iau numatytas aplinkybes kaip
isipareigojiny ngvykdymo priezast

6.3. Jeigu anksau miretos aplinkylés trukdyty pilnai ar dalinaijvykdyti jsipareigojimus pagal esam
sutari ilgiau nei tris nénesius, abi Salys tés teig visiSkai nutraukti sutajt

7. Atsakomyhe

7.1. Salys atsako uZ tai, kad Sutartyje nustigigareigojimai ity vykdomi tinkamai ir laiku.
7.2. Pardagjui Sutarties 3.1 punkte numatytais terminais reggtius Turto, Pardajjas moka Pirkjui
delspinigius po 0,05% nuahojarcio Turto veres uz kiekvieg uzdelss dier.

8. Sutarties galiojimas

8.1. Si sutartigsigalioja nuo jos pasirasymo dienos.

8.2. Sutartis galioja iki visiSko sutartinisipareigojiny jvykdymo.

8.3. Sutartis galiiti pakeista, papildyta Saliradytiniu susitarimu.

8.4. Faksu ar elektroniniu pastu a&ti dokumentai laikomi galiojaimais ir turirciais juridine galia.

9. Arbitrazas

9.1. 13 Sutarties kilusius ar su ja susijusiusiginar nesutarimus Salysipareigoja spisti tarpusavio
susitariny badu.

9.2. Jei gidai, kile iS Sutarties ar su ja susijnegali luti iSspesti tarpusavio susitarignbadu, bus
sprendziami arbitraze pagal Lietuvos Respublikiss.te

9.3. Kiekvienas gitas, kylantis iS5 Sios Sutarties ar su ja sgsigalutinai sprendziamas arbitrazu
Vilniaus komercinio arbitrazo teisme pagal Arbimaprocedros reglament Visi procesiniai
dokumentai Salims bus sigéiami elektroniniu paStu. Arbitrazo teismo arbitous vienas. Arbitrazo
vieta - Vilnius, Lietuva. Arbitraziniame procese usb vartojama angl Kkalba.
Gincui taikytina Lietuvos materialinteiss.

10. Baigiamosios nuostatos



10.1. Salygsipareigoja neskelbti Tretiesiems asmenims infoijpai@pie Sutarties sudarynr jos
salygas daugiau nei to reikia Sutai tinkamai vykdyti, o taip pat imtis vispriemoni, kad miretoji
informacija nepatekt Tretiesiems asmenims.

10.2. Si sutartis sudaryta dviem egzemplioriaishamkglba, turigiais vienod teisire galia, po vier
kiekvienai Saliai.

11. Priedai:

Priedas Nr. 1 Techniniai reikalavimai
Priedas Nr. Pasiillymas

Pardavejas: Pigias:

UAB ,Stigma*“
Pareigos: Generalinis dineistor
Vardas, pavard Alfredas Zigmantas
ParaSas:
Data: 2017-....-.....




UAB ,STIGMA*

Company registration No 169104080

VAT payer’s code LT691040811

Address: J. Janonio g. 30B, LT-35101, Paugs, Lithuania
Tel., fax, email: (8 45) 508 555, info@stigma.lt

Data are accumulated at the State Enterprise CehRegisters

COMPETITION CONDITIONS

PROCUREMENT OF A SET OF 8 PLASTIC INJECTION MOLDINGACHINES WITH
DIFFERENT PRESSURE CAPACITY
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1. GENERAL PROVISIONS

1.1 Implementing the project “Reduction of negative iemwmental impact of economic
activities of UAB Stigma by introducing technologieco-innovations” (No 03.3.2-LVPA-K-837-01-
0026), co-financed from the structural aid of therdpean Union and funds of the Republic of
Lithuania, UAB Stigma (hereinafter — Buyer) intertdsprocure a set of 8 plastic injection molding
machines with different pressure capacity for in@gtmolding of articles.

Plastic injection molding machine

Injection molding machine 60 t

Injection molding machine 80 t

Injection molding machine 100 t

Injection molding machine 160 t

Injection molding machine 300 t

Injection molding machine 880 t

Injection molding machine 1350 t

OINo 01~ WINE

Injection molding machine 1800 t

1 2 The main terms used are defined in hées for financing and administering of projects
approved by Order No 1K-316 of 8 October 2014 of # Minister for Finance of the Republic of
Lithuania (hereinafter — Rules).

1.3 The procurement is carried out in line with the &l Civil Code of the Republic of
Lithuania (hereinafter — Civil Code), other legatsaand conditions of competition.

1.4 The procurement notice was published on the web$itke European Union structural aid
atwww.esinvesticijos.|lton18 of April 2017.

1.5 The procurement is carried out by way of compaeiitio line with the principles of equal
treatment, non-discrimination, mutual recognitiprgportionality and transparency.

1.6 Should the competition not take place as a regutioooffers received from suppliers that
would meet the requirements established by the Buige Buyer retains the right to implement a
repeated procurement in accordance with the proeeshiablished in paragraph 461 of the Rules

1.7 A person authorised by the Buyer to directly liaigeh suppliers and to receive from them
the notifications associated with the procuremerdc@dures shall be: EglKrikScianierg, jurist,
tel. +370 45 424696, fax +370 45 508554, eraglk.kriksciuniene@stigma.ld. Janonio g. 30B, LT-
35101 Panedzys.

2. OBJECT OF PROCUREMENT

2.1. A set of 8 plastic injection molding machines wilifferent pressure capacity for injection
molding of articles is being procured; all charastees of machines are established in the predente
technical requirements.

2.2. The present procurement is not divided into paassequently the offer should include the
entire quantity of thgoods

2.3. The goods have to be delivered within 11 monthmftbe procurement contract signature
date. The delivery period of the goods may be alddnin the procurement contract, however not
longer than by the completion of implementatioracfivities of the project indicated in paragraph 1.
hereof — 25 November 2019.

2.4. The goods are to be delivered to J. Janonio g. BUE5101, Panezys, Lithuania.

! Where a competition does not take place and aategeprocurement is organised as a result, theri@aterms and
conditions of procurement such as supplier qualifi® requirements, minimum technical and/or fuoal requirements
of the goods, services and works being procuredoardescription of the required result as well las triteria for the
assessment of supplier offers, may not be changed.

1



2.5. If the technical requirements contain a referemcea tspecific model, trademark, patent,
country of origin etc., it shall be considered ttie suppliers may offer equivalent objects.

3. SUPPLIER QUALIFICATION REQUIREMENTS

3.1 Any supplier who takes part in the procuremshall meet the following minimum
qualification requirements:

3.1.1. General qualification requirements for the suppliess

Ref. Qualification requirements Significance of the| Documents corroborating the compliance
No qualification with the qualification requirements
requirements

3.1.1.1 The supplier is not bankrupt orOffers from Document issued by the State Enterprise Centre
undergoing liquidation; he has npsuppliers who do | of Registers or relevant authority of a foreign
concluded an arrangement with theot meet these country corroborating that the supplier is not
creditors, suspended or limited hisequirements shall | bankrupt, or undergoing liquidation; no
operations, or his situation is npbe rejected restructuring or bankruptcy proceedings have
identical or similar pursuant to the been initiated against the supplier, no
legislation of the country where the extrajudicial bankruptcy proceedings are
supplier is registered. Np underway with regard to the supplier, no forced
restructuring or bankruptcy liquidation or arrangement with the creditors are
proceedings have been initiated sought in respect of the supplier and no similar
against the supplier, no extrajudicial proceedings are underway with regard to the
bankruptcy proceedings are supplier pursuant to the legislation of the
underway with regard to the country where the supplier is registered, or an
supplier, no forced liquidation qr excerpt from a court decision issued not earlier
arrangement with the creditors dre than 60 days to the expiry of the deadline for the
sought in respect of the supplier and submission of offers. If the document was
no similar proceedings are underway issued earlier however its validity period is
with regard to the supplier pursuant longer than the period for the submission of
to the legislation of the countny offers, such a document shall be acceptable. |A
where the supplier is registered. duly certified copy of the document or a

confirmation of the supplier in writing of free
format stipulating that he meets the qualification
requirements shall be provided.

3.1.1.2 The supplier has registered the Offers from Copy of the expanded printout from the
activities he engages in according tesuppliers who do | Register of Legal Entities issued by the State
the procedure established by the | not meet this Enterprise Centre of Registers or other
legal acts. requirement shall | documents corroborating that the activities
be rejected pursued by the supplier have been registered in

accordance with the procedure established by
legal acts, or a document or declaration on oath
issued by the appropriate foreign institution
(letters of information issued by professional
institutions or managers of operations
authorised by the state, as established in the
country where the supplier is registered) that
attests to the registration of the activities
pursued by the supplier in accordance with the
procedure established by the legal acts.

3.1.2. Requirements to economic and financial condition, echnical and professional
capacity



Ref. Qualification requirements Significance of the Documents corroborating the
No qualification requirements compliance with the
qualification requirements

3.1.2.1 | Over the last 3 years (April 2014|-Offers from suppliers who do| 1. List of contract(s) performed ¢
March 2017) or during the timenot meet this requirement shalbeing performed signed by the

=

from his registration (where thebe rejected manager of the supplier or hijs
supplier has been operating for less authorised person indicating:

than 3 years), the supplier has 1.1. customer;

performed or has been performing 1.2. value of the contract/part of
at least 1 (one) contract on the the contract performed;

supply of plastic moulding 1.3. conclusion and/gr
machines, with the value of the performance dates;

contract/part of the contra¢ 1.4. contact person.

performed corresponding to at least 2. Letters of information from the
0.7 of the offer value. customer(s) corroborating that the

contracts have been (are being)
performed successfully.

3.1.2.2 | The average annual income |0Offers from suppliers who do| Letter of information from the
supplier from the activities not meet this requirement shalupplier about income earned [in
associated with the sales of plastibe rejected the respective years.
molding machines over the last
3 financial years (2014-2016) or
during the time from the supplieris
registration date (where the
supplier has been engaged |in
activities for less than 3 financial
years) are 1.5 times higher than the
offer value.

* Notes:

1) where the supplier is unable to produce theiredudocuments because the appropriate documents
are not issued in the respective country or doctsnissued in the respective country do not inclatighe
issues raised, a declaration on oath or officialatation of the supplier shall be submitted;

2) copies of documents shall be certified by tlymaiure of the supplier or his authorised persah wi
the inscription ‘true copy’ (,Kopija tikra"), posian, name (first letter of the name), surname, dat stamp (if
available).

3.2. Where a group of undertakings submits a joint offemch member of the group of
undertakings must individually comply with the gtieation requirements established in paragraphs
3.1.1 hereof and submit the documents stipulatedeih, whereas the qualification requirements
established in paragraphs 3.1.2. hereof must beloesnwith and the indicated documents submitted
by at least one member of the group of undertakorgall members of the group of undertakings
together.

3.3. A supplier’s offer shall be rejected if he submitgruthful information on the compliance
with the established requirements as can be prbyéde Buyer by any legitimate means.

3.4 Where a group of undertakings takes part in theyrment procedures, it shall submit a
joint activities agreement or a duly certified cdpgreof. The joint activities agreement shall idtpe
the obligations of each of the parties to the apere when performing the procurement contract the
conclusion of which with the Buyer contemplateg] #me value share of their respective obligations i
the total value of the procurement contract. Thetjactivities agreement must provide for joint and
several liability of all parties to the agreemeot hon-fulfilment of duties towards the Buyer.
Moreover, the joint activities agreement shouldowdtite which person represents the group of
undertakings (with whom the Buyer should liaisetloa issues arising during the offer assessment anc



submit the information associated with the offesemsment; which of the partners was conferred the
powers to submit the offer, to sign it and to cadel the contract).

3.5 The supplier shall indicate in his offer the sulcactors he intends to invoke and the
respective share of procurement (in per cent) tedveed out by subcontractors. The subcontractors
must meet the requirements laid down in paragrajghl.3 and the requirements laid down in
paragraph 3.1.2. proportionately to the share ofpent supplied by the subcontractor in the total
price of the offer. The same documents corrobogagumalification should be submitted as prescrilved i
paragraphs 3.1.1. and 3.1.2.

4. DRAWING UP, SUBMISSION AND MODIFICATION OF OFFERS

4.1 By submitting the offer, the supplier acceptsphesent competition conditions and confirms
that the information contained in his offer is tramed includes everything that is necessary for grop
performance of the procurement contract.

4.2 The offer shall be submitted by email, signedhaydupplier or his authorised person.

4.3 The offer and other correspondence of the supgiialt be drawn up in the Lithuanian or English
language, where the supplier is a foreign legatyent

4.4 The supplier shall be obligated to submit thegoéfer according to the template presented
in Annex 2 to the competition conditions. In ord@isubstantiate the compliance of the equipmert wit
the technical requirements indicated in Annex tht® competition conditions, the supplier shall have
to submit the descriptions of the equipment offe¥edompassing at least such technical charactsristi
as indicated in Annex 1.

4.5 The offer comprises the entirety of documents subitted by the supplier by emait

4.5.1. a completed offer template drawn up in accordante Annex 2 hereto;

4.5.2. documents corroborating the minimum qualificaticequirements laid down in the
competition conditions;

4.5.3. joint activities agreement or a duly certified cofhereof, where the offer is being
submitted by a group of undertakings;

4.5.4. documents corroborating the compliance with théwneal requirements laid down in
Annex 1,

4.5.5. other information and/or documents requested irctimepetition conditions.

4.6 A supplier may submit one offer only — individyalbr as a member of the group of
undertakings. If the supplier submits more than offer or a member of a group of undertakings
participates in the submission of several offeltsuech offers shall be rejected.

4.7 In the offer, the supplier must offer the entmdicatedquantity of the goods

4.8 Suppliers shall not be allowed to submit alterreatffers. If a supplier submits an alternative
offer, both his offer and alternative offer(s) shwed rejected.

4.9The offers must be submitted by 11 hours 00 min(ltgkuanian time) on 28 of April 2017
by email to:egle.kriksciuniene@stigma.lAt the request of the supplier, the Buyer shall edmately
send an electronic confirmation that the offerhaf supplier was received and indicate the day iamsl t
(hours and minutes) of receipt.

4.10 The Buyer shall not be responsible for interrupdi@f electronic communications and
other unforeseen circumstances as a result of whieloffers were not received or were received too
late. Offers received after the deadline shallb®éevaluated.

4.11 Price of the goods shall be indicated in offer&uros or US dollars and expressed and
calculated as prescribed in Annex 2 hereof. Whéculzing the price, the entire quantity of the dso
referred to in Annex 1 hereof shall be taken intwoaint as well as price components, technical
specification requirements etc. The price of thedgoshall include all taxes and all expenses of the
supplier:




Ff\ﬁ:' Plastic injection molding machin S{peneEe
1. | Injection molding machine 60 t Manufacturing, traoation to Lithuania
2. | Injection molding machine 80 t Manufacturingnsportation to Lithuania
3. | Injection molding machine 100t  Manufacturimgyisportation to Lithuania
4. | Injection molding machine 160t Manufacturingnisportation to Lithuania
5. | Injection molding machine 300t  Manufacturimgyisportation to Lithuania
6. | Injection molding machine 880t  Manufacturimgyisportation to Lithuania
7. | Injection molding machine 1350/t Manufacturitrgnsportation to Lithuania, installation
8. | Injection molding machine 1800/t Manufacturitrgnsportation to Lithuania, installation

4.12 The offer must be valid at least until 30 of Ju®d2 If the offer does not specify the
validity period, it shall be considered that théeois valid for the period stipulated in the promment
documents.

4.13 For the duration of offer validity, the Buyer shlaé entitled to request the suppliers to
extend the validity of offers until the specifictdaA supplier may refuse such request.

4.14 The Buyer shall have the right to postpone thedlitea for the submission of offers
before the expiry of the initial period for the suibsion of offers. The Buyer shall notify the new
deadline for the submission of offers to all sugiwho received the competition conditions and
publish this on the European Union structural agbsite atvww.esinvesticijos.lt

4.15 In cases where no offers have been received upainyef the period for the submission
of offers indicated in the notice, the procurensdll be organised anew.

4.16 The suppliers shall have the right to modify orhaiaw their offers until the final
deadline for the submission of offers. Such modifan or notification of withdrawal shall be deemed
to be valid if the Buyer receives it by email b&fdine expiry of the period for the submission ¢ér.

5. EXPLANATION AND REVISION OF THE COMPETITION CONDITI ONS

5.1The Buyer shall reply to each request of the sepph writing to explain the procurement
conditions, provided that the request is receivet later than 3 working days to the expiry of the
period for the submission of offers. The Buyer Ehgly to the request of the supplier to expldia t
procurement conditions not later than within 2 wogkdays from its receipt date and not later than
2 working days remaining to the expiry of the pdrfor the submission of offers. When replying to a
supplier, the Buyer shall simultaneously send engtians to all other suppliers whom he submitted th
competition conditions; however, the supplier resung for explanation of the competition conditions
shall not be identified.

5.2Before the expiry of the period for the submissibroffers, however not later than 2 working
days to the expiry of the period for the submissiboffers, the Buyer shall have the right to explar
elaborate on the competition conditions at his avitrative.

5.3The Buyer shall not organise any meetings with Beggpconcerning the explanation of the
procurement documents.

5.4Any information, explanations of competition comalits, notifications or other written
communication of the Buyer and the supplier shaltarried out by email, to the address given ig thi
paragraph. The following individuals are authoristed liaise directly with the suppliers: Egl
KriksScianierg, Jurist, tel. +370 45 424696, fax +370 45 508554ail egle.kriksciuniene @stigma,. It
Dainius Kablys, Marketing Director, tel. +370 6981@, dainius.kablys@stigma.lt




6. EXAMINATION AND ASSESSMENT OF OFFERS

6.1The procedures of offer examination, assessmentcamparison shall be carried out by the
Commission without the participation of suppliersheir authorised representatives.

6.2The Commission shall examine the following:

6.2.1. whether the suppliers provided accurate and cdmplata in their offers concerning
their qualification and whether the suppliers’ dgficdtion meets the minimum qualification
requirements;

6.2.2. whether the suppliers provided in their offers ddka, documents and information as
defined in these competition conditions and whetheroffer meets the requirements laid down herein;

6.2.3. whether the prices offered are not unusually low.

6.3 The Commission shall made a decision concernirgg dbmpliance of each supplier's
minimum qualification with the requirements estabéd in the competition conditions. If the supplier
submitted inaccurate or incomplete data about hbalification, the Commission shall request the
supplier to supplement or explain the data withreasonable period of time. Only the suppliers whos
gualification data comply with the requirements gibdy the Buyer shall have the right to participate
in further procurement procedures.

6.4In case of any questions concerning the content®ffers and at the request of the
Commission by email, the suppliers shall be obéddb send, by email, additional explanations withi
the period given by the Commission without changhegsubstance of the offer.

6.5Should the Commission determine any price calautagirrors in the submitted offer, it shall
request the suppliers by email to correct the augtinc errors determined in the offer within theegiv
period without changing the price announced dutimg assessment meeting. When correcting the
arithmetic errors indicated in the offer, the sugplshall not be entitled to withdraw any price
components or supplement the price with new compisne

6.6When there is an unusually low price given in thbmsitted offer, the Commission shall have
the right, and where it intends to reject the offethe obligation to request the supplier by enil
substantiate the unusually low offer price, inchglthe detailed substantiation of price components,
within the period stipulated by the Commission.

6.7Prices given in the offers shall be evaluated iguWhere the prices are given in the offers
in the US dollars, they shall be converted intaswaccording to the exchange rate valid on thediagt
for the submission of offers.

Offers not rejected by the Buyer shall be evaluammbrding to the lowest price criterion.

7. REASONS FOR REJECTING THE OFFERS

7.1The Commission shall reject an offer, if:

7.1.1. the supplier submitted more than one offer (akeiffof the supplier shall be rejected);

7.1.2. the supplier does not meet the minimum qualificatequirements;

7.1.3. the supplier provided inaccurate or incomplete ddaut his qualification in the offer
and did not revise them at the request of the Buyer

7.1.4. the supplier failed to provide the documents casrabng the compliance of the
equipment with the technical requirements;

7.1.5. the final offer did not meet the requirements dgthbd in the competition conditions
(the procurement object specified in the supplieffer does not meet the technical requirements etc
or the participant failed to explain his offer bé trequest of the Buyer, without changing the sulust
of the offer);

7.1.6. the supplier failed to correct the arithmetic esrand/or explain the offer within the
period given by the Buyer;



7.1.7. an unusually low price was offered and the supghded to submit by email, at the
request of the Buyer, the substantiation of prioeygonents or failed to otherwise substantiate the
unusually low price. The price shall be considdmelle unusually low, if it meets any of the coruatis
below:

7.1.7.1.it is lower by 15 per cent or more thandhthmetic average of prices offered by all
participants whose offers were not rejected dusther reasons;

7.1.7.2.it is lower by 30 per cent or more thandh®unt of funds intended for this public
procurement;

7.1.8. the supplier provided untruthful information as da@ proved by the Buyer by any
legitimate means;

7.1.9. the supplier whose offer was not rejected due beroteasons offered an excessively
high price not acceptable to the Buyer.

7.2The supplier shall be informed about the rejectibhis offer within three working days from
the appropriate decision making date.

8. NEGOTIATIONS

8.1 If the Buyer is not satisfied with any of the aesubmitted, on decision of the Commission
all suppliers who meet the minimum requiremental@igthed herein may be invited to negotiations.

8.2 If a decision is reached to hold the negotiatidhsy shall be held with all suppliers whose
offers were not rejected. During the negotiatidhs, suppliers shall be provided the same informatio
The outcomes of the negotiations shall be formdliseminutes drawn up separately for each supplier.

8.3 Negotiations may be held concerning any charastiesi of works, goods or services being
procured, including price, quality, commercial tsfrand social, environmental and innovation aspects
The following shall be non-negotiable: minimum reggqments applied to the object of procurement,
supplier qualification and offers, criteria for taesessment of the same offers, and material tefms
the procurement contract.

8.4 After assessing the qualification and offers @& fuppliers, the Commission shall notify by
email all suppliers, whose offers were not rejectadthe time and arrange the acceptable form of
communication — live meeting, conference via teteqghor other means of spoken communication.

8.5 In the course of negotiation procedures, the Casiomn shall not disclose to third persons
any information received from the suppliers withtheir consent. Negotiations shall be held withheac
supplier separately, and minutes shall be takee. Mimutes of negotiations shall be signed by the
Chair of the Commission and the authorised reptatiea of the supplier with whom the negotiations
were held, provided that the negotiations were el meeting; if the negotiations are held by othe
means, the minutes shall be signed by the ChalmeofCommission only. The minutes of negotiations
shall be sent to the supplier at his request dhithe supplier or his authorised representativis f@
arrive to the negotiations, the Commission shaindup the minutes indicating that the suppliereiil
to arrive and have it signed by all members ofGbenmission.

8.6 Final offers of negotiations shall be the minutésegotiations and initial offers to the extent
they have not been amended in the course of néigasaFinal offers shall be evaluated in accoreéanc
with the procedure established herein.

8.7 Upon completion of negotiations and evaluatingfthal offers, the final sequence of offers
shall be approved. If a supplier failed to arrivenegotiations, when compiling the final sequente o
offers for the competition, the initial offer ofdtsame supplier shall be evaluated.



9. DECISION ON THE WINNING OFFER

9.1 After examining, assessing and comparing the stihioffers, the Commission shall
compile the sequence of offers. Offers shall beesom theascending priceorder. Where several
offers specifythe same pricewhen compiling the sequence of order, prioritgalsbe given to the
supplier whose offer was received earlier.

9.2 In cases where only one supplier submitted arr,afite sequence of orders shall be compiled
and the offer shall be recognised as the winndessnt was rejected according to other provisioins
the competition conditions.

9.3 The supplier who hasffered the lowest pricehall be announced as the winner of the
competition and invited to sign the contract intiog the deadline by which the contract has to be
concluded.

9.4 If the supplier whose offer was recognised aswviirer refuses by email to conclude the
procurement contract or fails to arrive by the aadked date to conclude the procurement contract or,
where the contract was awarded to a foreign legtitye fails, by the indicated date, to exchange th
electronic version of the signed contract or redue conclude the procurement contract under the
terms established in the procurement documens$iail be considered that he refused to conclude the
procurement contract. In this event, the Commissball propose the contract conclusion to the
supplier whose offer in the compiled sequence tdrseffollows after the offer of the supplier who
refused to conclude the procurement contract.

10. TERMS OF THE PROCUREMENT CONTRACT

10.1 The procurement contract shall be signed with tngpker who submitted the winning
offer under the terms established in the competitionditions, in line with the Procurement procedur
and the Civil Code.

10.2 When concluding the procurement contract, the paiog material terms of the final offer
of the winning supplier as well as material procoeat terms established in the beginning of
procurement by the Buyer may not be changed, exeepe cases established in paragraph 8 hereof (if
applicable).

10.3 Payment terms: 30 % of the price of equipment taldlevered shall be paid following the
signature of the contract with the supplier agathstadvance payment invoice issued; 70 % shall be
paid before shipping the equipment to the Buyerirsjahe invoice issued. Invoices shall be paid
within 15 days from receipt.

10.4 The contract shall be concluded according to tmeptate enclosed to the competition
conditions including the provisions of the presehapter and without prejudice to other paragraphs
provided for in the competition conditions. Whehe twinning offer is submitted by a foreign legal
entity, the contract shall be signed in two langisag English and Lithuanian, and where the winning
offer is submitted by a Lithuanian legal entitye ttontract shall be signed in the Lithuanian laggua

11. FINAL PROVISIONS

11.1 The suppliers shall not be reimbursed the costscasted with the drawing up of
offers and participation in theompetition

11.2 The Buyer has the right to terminate the procurdrpeocedures at any time up to the
conclusion of the procurement contract, if any wedeen circumstances appear. After making the
decision to terminate the procurement proceduhesBuyer shall, not later than within 3 working day
from the making of the decision, notify all supplievho submitted the offers of this decision and
where the procurement procedures are terminatentebtife final deadline for the submission of offers

8



all suppliers who obtained the procurement condéticand/or procurement documents. If the
procurement conditions and/or procurement documargsannounced publicly (for example, on a
website), the notification about the terminatiortled procurement procedures shall be publisheti®n t
same website.

11.3 Information contained in the offers, except foe ihformation announced during the
evaluation of offers, shall not be made availablesuppliers and third parties, except for the pgso
administering and auditing the use of the EU stmadtfund aid.

11.4 The Buyer shall inform all suppliers who submittgters by email of the conclusion
of the procurement contract indicating the suppligh whom the procurement contract was concluded
not later than within 3 working days following thenclusion of the procurement contract.

12. ANNEXES

12.1 Technical requirements;
12.2 Offer template;
12.3 Contract template



Annex 1 to the competition conditions
Technical requirements for plastic injection mouldng machines

All plastic injection machines has to be new, notsed

1. Technical requirements for 60 ton clamping forcelastic injection moulding machine:
Parameters Units Requirements
Plastic injection moulding machine
Dimensions
Total length mm <= 3900
Total width mm <= 1150
Total height mm <= 1650
Clearance between tie bars mm <= 300X300
Max mould height mm >= 320
Min mould height mm <=110
Moving platen stroke mm >= 290
Ejector stroke mm >= 80
Screw diameter mm 30
Fixed platen central hole diameter mm 125
Moving platen central hole diameter mm 80
Weight kg <= 2500
Parameters
Screw length/diameter ratio (L/D) 22 +-2
Screw type Bi-metallic
Material volume cm3 >=70
Injection speed cm3/s  >=70
Loading speed cm3/s >=8
Injection pressure Mpa >=210
Max screw revolutions rev./min. >= 200
Hydraulic core valves pcs. 2
Air valves pcs. 2
Pump type With servo drive
Motor power KW <=9
Oil tank capacity Liters  <=140
Max oil pressure MPa >=16
Heating power KW <=6.5
Number of ejector points pcs. 1
Ejector force KN >= 27
Clamping force KN >= 600
Power supply \% 380+-20%
Mandatory equipment
Platen with T-type slots pcs. 1
Material hopper - dryer pcs. 1
Material automatic loader pcs. 1
Warranty period Years >=1




2. Technical requirements for 80 ton clamping forceplastic injection moulding machine:

Parameters Units Requirements
Plastic injection moulding machine
Dimensions
Total length mm <=4200
Total width mm <=1200
Total height mm <=1700
Clearance between tie bars mm <= 350X325
Max mould height mm >= 380
Min mould height mm <=110
Moving platen stroke mm >= 320
Ejector stroke mm >=110
Screw diameter mm 30
Fixed platen central hole diameter mm 125
Moving platen central hole diameter mm 80
Weight kg <= 3000
Parameters
Screw length/diameter ratio (L/D) 23 +-2
Screw type Bi-metallic
Material volume cm3 >=114
Injection speed cm3/s  >=77
Loading speed cm3/s  >=10
Injection pressure Mpa >= 205
Max screw revolutions rev./min. >= 260
Hydraulic core valves pcs. 2
Air valves pcs. 2
Pump type With servo drive
Motor power KW <=8,6
Oil tank capacity Liters <=150
Max oil pressure MPa >=16
Heating power KW <=6.5
Number of ejector points vnt. 5
Ejector force KN >=35
Clamping force KN >= 800
Power supply V 380+-20%
Mandatory equipment
Platen with T-type slots pcs. 1
Material hopper - dryer pcs. 1
Material automatic loader pcs. 1
Warranty period Years >=1




3. Technical requirements for 100 ton clamping fore plastic injection moulding machine:

Parameters Units Requirements
Plastic injection moulding machine
Dimensions
Total length mm <=4200
Total width mm <=1250
Total height mm <=1750
Clearance between tie bars mm <= 365X365
Max mould height mm >= 400
Min mould height mm <=110
Moving platen stroke mm >= 330
Ejector stroke mm >=110
Screw diameter mm 32
Fixed platen central hole diameter mm 125
Moving platen central hole diameter mm 80
Weight kg <= 3200
Parameters
Screw length/diameter ratio (L/D) 23 +-2
Screw type Bi-metallic
Material volume cm3 >= 140
Injection speed cm3/s >=81
Loading speed cm3/s  >=10
Injection pressure Mpa >= 205
Max screw revolutions rev./min. >= 260
Hydraulic core valves pcs. 2
Air valves pcs. 2
Pump type With servo drive
Motor power KW <=11,6
Oil tank capacity Liters <=170
Max oil pressure MPa >=16
Heating power KW <=74
Number of ejector points pcs. 5
Ejector force KN >=35
Clamping force KN >= 1000
Power supply \% 80+-20%
Mandatory equipment
Platen with T-type slots pcs. 1
Material hopper - dryer pcs. 1
Material automatic loader pcs. 1
Warranty period Years >=1




4. Technical requirements for 160 ton clamping fore plastic injection moulding machine:

Parameters Units Requirements
Plastic injection moulding machine
Dimensions
Total length mm <= 5260
Total width mm <= 1400
Total height mm <= 2300
Clearance between tie bars mm <= 460X460
Max mould height mm >= 520
Min mould height mm <=180
Moving platen stroke mm >= 430
Ejector stroke mm >= 140
Screw diameter mm 40
Fixed platen central hole diameter mm 125
Moving platen central hole diameter mm 80
Weight kg <= 5300
Parameters
Screw length/diameter ratio (L/D) 24 +-2
Screw type Bi-metallic
Material volume cm3 >= 263
Injection speed cm3/s >=135
Loading speed cm3/s >=15
Injection pressure Mpa >= 238
Max screw revolutions rev./min. >=220
Hydraulic core valves pcs. 2
Air valves pcs. 2
Pump type With servo drive
Motor power KW <=18,2
Oil tank capacity Liters <=293
Max oil pressure MPa >=16
Heating power KW <=15,6
Number of ejector points pcs. 5
Ejector force KN >=35
Clamping force KN >= 1600
Power supply Vv 380+-20%
Mandatory equipment
Platen with T-type slots pcs. 1
Material hopper - dryer pcs. 1
Material automatic loader pcs. 1
Warranty period Years >=1




5. Technical requirements for 300 ton clamping fore plastic injection moulding machine:

Parameters Units Requirements
Plastic injection moulding machine
Dimensions
Total length mm <= 6000
Total width mm <= 1700
Total height mm <= 2200
Clearance between tie bars mm <= 640X640
Max mould height mm >= 640
Min mould height mm <= 230
Moving platen stroke mm >= 600
Ejector stroke mm >= 150
Screw diameter mm 55
Fixed platen central hole diameter mm 160
Moving platen central hole diameter mm 80
Weight kg <= 9000
Parameters
Screw length/diameter ratio (L/D) 22,9 +-2
Screw type Bi-metallic
Material volume cm3 >= 653
Injection speed cm3/s >=270
Loading speed cm3/s >=29,6
Injection pressure Mpa >=219
Max screw revulutions rev./min. >=180
Hydraulic core valves pcs. 2
Air valves pcs. 2
Pump type With servo drive
Motor power KW <= 36,7
Oil tank capacity Liters <=438
Max oil pressure MPa >=16
Heating power KW <=23,1
Number of ejector points pcs. 13
Ejector stroke KN >= 62
Clamping force KN >= 3000
Power supply \Y, 380+-20%
Automatic doors From operator side
Robot
Electrical and mechanical compatibility Fully compatible with chosen machin
X,Y,Z axes type With servo drives
C axis Pneumatic, rotated 90 degrees
Mandatory equipment
Platen with T-type slots pcs. 1
Material hopper - dryer pcs. 1
Material automatic loader pcs. 1
Warranty period Years >=1

e



6. Technical requirements for 880 ton clamping fore plastic injection moulding machine:

Automatic doors

Robot
Electrical and mechanical compatibility
X,Y,Z axes type
C axis
Mandatory equipment
Platen with T-type slots
Material hopper - dryer
Material automatic loader
Warranty period

pcs.
pcs.
pcs.

Years

Parameters Units Requirements
Plastic injection moulding machine
Dimensions
Total length mm <=10700
Total width mm <= 2600
Total height mm <= 2700
Clearance between tie bars mm <= 1050X1050
Max mould height mm >= 1000
Min mould height mm <=420
Moving platen stroke mm >=1040
Ejector stroke mm >= 280
Screw diameter mm 95
Fixed platen central hole diameter mm 250
Moving platen central hole diameter mm 100
Weight kg <= 45000
Parameters
Screw length/diameter ratio (L/D) 23 +-2
Screw type Bi-metallic
Material volume cm3  >= 3452
Injection speed cm3/s | >=623
Loading speed cm3/s >=79
Injection pressure Mpa >=213
Max screw revulutions rev./min. >= 100
Hydraulic core valves pcs. 3
Air valves pcs. 2
Pump type With servo drive
Motor power KW <= 2X56
Oil tank capacity Liters <=1320
Max oil pressure MPa >=16
Heating power KW <=68
Number of ejector points pcs. 21
Ejector stroke KN >= 186
Clamping force KN >= 8800
Power supply Vv 380+-20%

From operator side

Fully compatible with chosen machine
With servo drives
Pneumatic, rotated 90 degrees
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7. Technical requirements for 1350 ton clamping fare plastic injection moulding machine:

Parameters Units Requirements
Plastic injection moulding machine
Dimensions
Total length mm <= 13500
Total width mm <= 3250
Total height mm <= 3000
Clearance between tie bars mm <=1300X1280
Max mould height mm >= 1250
Min mould height mm <= 500
Moving platen stroke mm >= 1300
Ejector stroke mm >= 320
Screw diameter mm 115
Fixed platen central hole diameter mm 250
Moving platen central hole diameter mm 100+250X20
Weight kg <= 81000
Parameters
Screw length/diameter ratio (L/D) 24 +-2
Screw type Bi-metallic
Material volume cm3 >= 6200
Injection speed cm3/s  >=790
Loading speed cm3/s >=110
Injection pressure Mpa >=197
Max screw revolutions rev./min. >=145
Hydraulic core valves pcs. 4
Air valves pcs. 4
Pump type With servo drive
Motor power KW <= 100
Oil tank capacity Liters <= 2000
Max oil pressure MPa >=16
Heating power KW <=85
Number of ejector points pcs. >=21
Ejector stroke KN >= 240
Clamping force KN >= 13500
Power supply \Y, 380+-20%
Automatic doors From operator side
Robot
Electrical and mechanical compatibility Fully compatible with chosen machin
X,Y,Z axes type With servo drives
C axis Pneumatic, rotated 90 degrees
Mandatory equipment
Platen with T-type slots pcs. 1
Material hopper - dryer pcs. 1
Material automatic loader pcs. 1
Warranty period Years >=1

e



8. Technical requirements for 1800 ton clamping fare plastic injection moulding machine:

Parameters Units Requirements
Plastic injection moulding machine
Dimensions
Total length mm <= 16000
Total width mm <= 3500
Total height mm <= 3500
Clearance between tie bars mm <=1500X1400
Max mould height mm >= 1500
Min mould height mm <= 600
Moving platen stroke mm >= 1500
Ejector stroke mm >= 350
Screw diameter mm 125
Fixed platen central hole diameter mm 250
Moving platen central hole diameter mm 100+250X20
Weight kg <= 110000
Parameters
Screw length/diameter ratio (L/D) 24 +-2
Screw type Bi-metallic
Material volume cm3 >= 8000
Injection speed cm3/s >=970
Loading speed cm3/s >=120
Injection pressure Mpa >=191
Max screw revolutions rev./min. >=75
Hydraulic core valves pcs. 4
Air valves pcs. 4
Pump type With servo drive
Motor power KW <=120
Oil tank capacity Liters <= 2400
Max oil pressure MPa >=16
Heating power KW <=95
Number of ejector points pcs. >=29
Ejector stroke KN >= 300
Clamping force KN >= 18000
Power supply Vv 380+-20%
Automatic doors From operator side
Additional functions
Oil reducton valve Manaul, connected into machine hydrau
system
4 controlled injection valves Control integrated into main machine
control system
Robot
Electrical and mechanical compatibility Fully compatible with chosen machine
X,Y,Z axes type With servo drives
C axis Pneumatic, rotated 90 degrees
Mandatory equipment
Platen with T-type slots pcs. 1
Material hopper - dryer pcs. 1
Material automatic loader pcs. 1
Warranty period Years >=1

c



OFFER

Annex 2 to the competition conditions

REGARDING THE PROCUREMENT OF A SET OF 8 PLASTIC INJ ECTION MOLDING
MACHINES WITH DIFFERENT PRESSURE CAPACITY

- -20

date

place

Name of the supplier

Address of the supplier

Name and surname of the person responsible

for the offer

Telephone

Fax

Email

This is to confirm that we accept all the procuratreonditions established in:

1) competitionnotice, publishedn www.esinvesticijos .18 of April 2017.

2) competitionconditions;
3) annexes to the procurement documents.

We offer the followinggoods

Ref. Description of Q-ty Unit of | Unit price, Unit price, Total price, Total price,
No goods/ services/ measurer [currency] [currency] [currency] [currency]
works nt (excl VAT) (incl VAT) (excl VAT) (incl VAT)
1 2 3 4 5 6 7 8
1. | Injection molding 1 pcs
machine 60 t
2. | Injection molding 1 pcs
machine 80 t
3. | Injection molding 1 pcs
machine 100 t
4. | Injection molding 1 pcs
machine 160 t
5. | Injection molding 1 pcs
machine 300 t
6. | Injection molding 1 pcs
machine 880 t
7. | Injection molding 1 pcs
machine 1350 t




Ref. Description of Q-ty Unit of | Unit price, Unit price, Total price, Total price,
No goods/ services/ measurer| [currency] [currency] [currency] [currency]
works nt (excl VAT) (incl VAT) (excl VAT) (incl VAT)
1 2 3 4 5 6 7 8
8. | Injection molding 1 pcs
machine 1800 t

GRAND TOTAL (total offer price)

The goodsoffered fully meet the requirements establisheth& procurement documents and
their characteristics correspond to those indicatéthnex 1 to the competition conditions.

The following documents are enclosed to the offer:

Ref. Description of documents enclosed Number of documen
No pages
The offerisvaliduntil __ - 20

I, the undersigned, hereby confirm that all infotimia contained in our offer is true and that we walad
withhold any information the competition participamvere requested to submit.
I confirm that | did not participate in the drawing of the procurement documents and am not

associated with any other company participatindp@nsame competition or any other party in interest

| realise that | will be eliminated from the comiien procedure and my offer will be rejected, ifya
of the above circumstances are confirmed.

Position of the manager of the supplier or Name, surname
his authorised person



Annex 3 to the competition conditions
PURCHASE AND SALES CONTRACT
No.
Lithuania, Paneizys, , 2017

[Company name] [company registration number, VAT payer code], [addess], represented by
[position, name],acting orfbasis], (hereinafter referred to dse Seller) and

UAB ,Stigma“, company code 169104080, VAT payer’'s code LT691040&tldress J. Janonio str.
30b, Panetzys, Lithuania, represented by General Directoredls Zigmantas, acting on the basis of
the Articles of Association(hereinafter referred to éise Buyer),

have concluded the present purchase and salesicofitereinafter referred to tee Contract):

1. Object of the Contract
1.1. Under this Contracthe Seller undertakes to transfer to the Buyer'sienship 8 (eight) plastic
injection molding machines:

No. Description Quantity, Price Delivery
pcs. [currency] terms
1. Injection molding machine 60 t 1 DAP Panetzys
2. Injection molding machine 80 t 1 DAP Panetzys
3. Injection molding machine 100 t 1 DAP Panetzys
4. Injection molding machine 160 t 1 DAP Panetzys
5. Injection molding machine 300 t 1 DAP Pane#zys
6. Injection molding machine 880 t 1 DAP Panetzys
7. Injection molding machine 1350 t 1 DAP Panetzys
8. Injection molding machine 1800 t 1 DAP Panevzys
or CIF Klaipeda

(hereinafter referred to as the Property), whetkaBuyer undertakes to accept the Property agd pa
for the same the amount stipulated in Part 2 optlesent Contract.

1.2. Quality, completeness ant technical conditbrthe Property shall comply with the technical
documentation and this Contract. Control unit leagps are to be set for the English or Russian
language. Manuals shall be in the English language.

1.3. The Seller declares that the property hasaenh pledged and is not subject to any claims ef th
third parties.

1.4. At the time agreed by the Parties, the Selall send qualified engineers for the installatidn
1350 t and 1800 t injection molding machines. litetian costs are included in the price of machines

1.5. This Contract is being performed under theeaigrent of UAB ,Stigma“ signed with the public
institution Lithuanian Business Support Agency fooject No S-03.3.2-LVPA-K-837-01-0026, which
is financed from the European Union structural fund

2. The Price of the Property and Contract Performarce Guarantee

2.1. The total price of the Property{anount].
2.2. The prices shall be established accordinght® delivery terms indicated in paragraph 1.1
(Incoterms 2010) and Annex No 2 of the Contract.



3. Property Delivery Terms
3.1. The Seller undertakes to deliver the Propearparts:
3.1.1. the first part of the Property:

No. Description Delivery time Total value of

the first part
[currency]

1. Injection molding machine 60 t

2. Injection molding machine 80t | within 11 months from

3. Injection molding machine 100 t | the procurement contract

4. | Injection molding machine 160 t | signature date

5. Injection molding machine 1800 t

3.1.2. the second part of the Property:

No. Description Delivery time Total value of
the second part
[currency]
1. Injection molding machine 300 t | within 11 months from the
2. Injection molding machine 880 t | procurement contract
3. Injection molding machine 1350 { signature date

3.2 The delivery terms set in this part may be redéel; however the final deadline may not be later
than the completion date of implementation of aiég of the project indicated in paragraph 1.5bér
— 25 November 20109.

3.3. The packing of Property should be safe, coientrfor transportation, and protect the Property
against humidity and rust.

4. Settlements and Payments

4.1. The payments shall be made as follows: 30 ¥hefprice of equipment to be delivered shall be
paid following the signature of the Contract witletsupplier against the advance payment invoice
submitted; 70 % shall be paid before shipping tlyeigment to the Buyer against the invoice
submitted. Invoices shall be paid within 15 daysrfrreceipt

4.2. The Seller must present to the Buyer the ¥alig documents:

- technical documentation of equipment;

- signed invoice;

- packing list.

4.3. The following must be stated in the commericiabice:

- description of products,

- price and currency,

- country of origin,

- quantity of goods,

- delivery terms.

4.4. The Seller's bank information and account nemill be stated in the invoice issued by the

Seller.




5. Quality

5.1. The Seller guarantees that the Property bsoidyis of sound quality and meets the requirements
indicated in the technical documentation and thesgmt Contract and that at the moment of the
Contract conclusion there are no hidden defectswioaild prevent from using the Property for the
purpose, for which the Buyer is going to use ittlmat would decrease the Property’s utility to the
extent that the Buyer, had he known about suchemdtkfects, would not have bought the Property or
would not have paid the price indicated in the Caott

5.2.The Seller provides a 12-month guarantee. The gteggeriod commences from the start of the
use of the Property. If over the 12-month guarattem any hidden defects appear not due to the fact
that the Buyer violated the Property’s operatiod &or) storage instructions, the Buyer shall report
such hidden defects within 7 days. After receiuinig message, the Seller shall, within the readenab
period agreed by the Parties, replace this Propetty another Property of good quality or eliminate
the defects, or cover the costs which had beemigest for elimination of defects by the Buyer, tars
negotiations on price reduction corresponding &stéime defects.

5.3. The Buyer has the right to demand to refurdpttice paid and withdraw from the Contract, if the
breach of the Property quality requirements caumstst a material breach of the Contract.

6. Force Majeure

6.1. Neither Party shall be held responsible fomglete or partial non-performance of any of its
obligations, if such non-performance is due to siche-majeure circumstances as natural disasters
(flood, lightning, earthquake or other acts of Godxplosions, fires. destruction of machines,
production buildings, or any other internal comnuations, strikes, as well as war, military openagio

or actions of governmental institutions. Should afiyguch circumstances bear a direct impact on the
performance of obligations during the period s@éped in the Contract, the period shall be
appropriately extended by the time for which sueakural disasters persist or that takes to eliminate
such other force majeure circumstances.

6.2. The Party for whom it becomes impossible t@tmbeir obligations under the present Contract
shall immediately, however not later than 10 dafferahe commencement of such force majeure
circumstances, advise the other Party in writingudlthe effect of the abovementioned circumstances.
The facts presented in such a notice shall be moafl by the Chamber of Commerce, Industry and
Crafts or by any other competent authority of tespective country performing the same function.
Non-informing or delayed notification shall depritiee Parties of the right to refer to any of the
aforementioned circumstances as the basis releabmgParty from the responsibility for non-
performance of the obligations.

6.3. Should the aforementioned circumstances ptatenParties from fulfilling the obligations under
the present Contract in full or in part for moranhthree months, both Parties shall have the tmht
terminate the Contract altogether.

7. Liability
7.1. The Parties shall be liable for proper ancglyn@xecution of obligations set forth in the Caiotr

7.2. Should the Seller fail to deliver the Propestiyhin the terms specified in paragraph 3.1 of the
Contract, the Seller shall pay to the Buyer a 0.qi¥cent late payment interest on the value of the
delayed Property for each day of delay.

8. Validity of the Contract

8.1. The Contract comes into force as of its sigreatiate.



8.2. The Contract shall be valid until completdilimient of contractual obligations.
8.3. This Contract may be amended or supplementediritten agreement of the Parties.
8.4. Documents sent by fax or email shall be deetmée valid and having legal power.

9. Arbitration

9.1. The Parties shall settle the disputes or owatsies, which may arise out of the Contract or in
connection thereto, by means of mutual agreement.

9.2. Any disputes, which might arise out of or onoection with this Contract, and cannot be settled
by mutual agreement shall be referred to the Aaxbdn Court according to the law of the Republic of
Lithuania.

9.3. Any dispute, arising out of or in connectionthwthis Contract, shall be finally settled by
arbitration in the Vilnius Court of Commercial Attation in accordance with its Rules of Arbitration
All procedural documents shall be sent to the Eathy email. The number of arbitrators shall be one
The place of arbitration shall be Vilnius. The laage of arbitration shall be English. The substanti
law of Lithuania shall be applicable to the dispute

10. Final Provisions

10.1. The Parties shall not disclose informatioauttthe conclusion and conditions of the Contract t

third parties, except to the extent absolutely agsaey for proper performance of the Contract, ailid w

make every effort to prevent the availability o€sunformation to third parties.

10.2. The present Contract has been drawn up irfEtighish language in two counterparts of equal
legal power, one for each of the Parties.

11. Annexes:
Annex No 1 Technical requirements
Annex No 2 Offer

Seller: Buyer:

UAB ,Stigma“
Position: General Director
Name: Alfredas Zigmantas
Signature;
Date: ceameenm2017




